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1.- ANTECEDENTES Y SITUACIONES PREVIAS DE PARTIDA.

1.1 LOCALIZACION.

CARRETERA DE LA MOTA, 6

Parque publico en la zona de las piscinas y los campos de futbol de ZARATAN.

Parcela triangular situada entre el Paseo Don Enrique Tierno Galvan, la Avenida del Comercio y la Ctra. de
la Mota.

Referencia catastral 2139101UM5123N0001ZL.
1.2 PROMOTOR.

AYUNTAMIENTO DE ZARATAN

Direccion: Plaza de las Herrerias, 1

Localidad: 47610 ZARATAN (Valladolid)

CIF: P4723200D

1.3 AUTOR DEL PROYECTO.

Arquitecto:

JOSE ANTONIO RODRIGUEZ SASTRE

Colegiado n° 611 de Colegio Oficial de Castilla y Ledn Este,
Correo electronico: jarsastre@yahoo.es

1.4 OTROS TECNICOS

Director de obra: JOSE ANTONIO RODRIGUEZ SASTRE

Director de la ejecucion de obra: JOSE ANTONIO RODRIGUEZ SASTRE

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: JOSE ANTONIO RODRIGUEZ SASTRE

Del presente documento es autor el Arquitecto D. JOSE ANTONIO RODRIGUEZ SASTRE . Su utilizacién
total o parcial, asi como cualquier reproduccién o cesion a terceros, requerira la previa autorizacion expresa
de su autor, quedando en todo caso prohibida cualquier modificacion unilateral del mismo.

2. OBJETO DEL PROYECTO.

El objeto de este proyecto es describir y valorar las obras para su contratacién y construccién de una

infraestructura municipal, instalacion deportiva, sin ninguna zona cubierta, para la practica de Skate en el
municipio de Zaratan.

3. JUSTIFICACION.

El Ayuntamiento pretende dotar al municipio de un espacio deportivo para la practica de los deportes urbanos
sobre ruedas.
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Los deportes relacionados con el patinaje estan experimentando un importante incremento en los ultimos
afios, de hecho, son habituales las reclamaciones ciudadanas cuando los patinadores practican su deporte
en plazas y calles publicas, en medio de transeuntes o paseantes que temen por su seguridad.

Estos antecedentes llevan a plantear la construccion de un espacio para la practica de estos deportes donde
los usuarios puedan encontrar estructuras acordes a sus necesidades sin provocar molestias a los demas
ciudadanos.

El Ayuntamiento desea habilitar una zona del parque publico con una pista de SKATE descubierta.
Las soluciones técnicas adoptadas atienden a los condicionantes funcionales, econémicos y normativos
relacionados con las obras de pavimentacion viaria.

4. DESCRIPCION DE LAS OBRAS. CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS.

La obras consisten en la formacion de una solera armada de 18 x 16 m para colocar sobre ella una pista de
skate con médulos prefabricados.
Dicha superficie interfiere con algunos elementos de mobiliario urbano, de la red de riego y de alumbrado
existentes. Se respetara en la medida de lo posible todo el arbolado existente.
La pista se ajustara a las rasantes de la acera perimetral.
El proceso de los trabajos es el siguiente:
-Replanteo de la obra.
-Desplazamiento de la conduccion de riego y levantado del arbol situado en el centro de la zona
donde se ubica la pista
-Desbroce del terreno.
-Excavacion del fondo de la explanada, con ensanche de drenaje longitudinal, y de las zanjas para
la linea de alumbrado.
-Canalizacion subterranea para futuros cableados de servicio y tuberia de drenaje de la parcela.
-Rellenos y vaciados para la correcciéon de rasantes.
-Compactacion del terreno en tongadas con zahorra artificial de machaqueo
-Extendido de solera armada sobre base de zahorra.
-Colocacion de modulos seleccionados de la pista de skate.
-Colocacion de alumbrado
SUPERFICIE DE LA ACTUACION: 238 m2.

5. AUTORIZACIONES Y PERMISOS NECESARIOS.

No son necesarios permisos de otras administraciones.

6. EXPROPIACIONES.

No sera necesario realizar ninguna expropiacion.

7. ADECUACION A LA NORMATIVA URBANISTICA MUNICIPAL.

Visto el informe favorable de Arquitecto Municipal del Ayuntamiento de Zaratan de fecha 7 de julio de 2022
dice:

“La parcela tiene la calificacion o Norma Zonal de uso pormenorizado 6 PARQUES Y JARDINES.

Segun el articulo 3.10 de las NUM se admiten los USOS BASICOS de parques y jardines, comercio y
servicios y viario.

Por ello y entrando en la definicion de los usos basicos del articulo 3.6 de las NUM tenemos que el uso
basico de parques vy jardines esta definido como “espacios libres destinados al uso de recreo, deportivo,
contemplacion, cultural, ocio, etc”.
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Podria ser PUBLICO o PRIVADO. Por tanto el uso BASICO DEPORTIVO esta como USO BASICO
PERMITIDO”.

8. DECLARACION DE OBRA COMPLETA.

D. JOSE ANTONIO RODRIGUEZ SASTRE, Arquitecto autor del Proyecto y Director de la obra.

DECLARA:

El presente Proyecto comprende UNA OBRA COMPLETA, contiene toda la documentacion precisa para la
correcta ejecucion de su contenido, comprendiendo el Presupuesto y las Mediciones, todas las Unidades de
obra necesarias y en la cuantia suficiente, para la completa realizacién de las obras previstas, de forma que
una vez terminadas seran susceptibles de ser entregadas al uso general o al servicio correspondiente, lo que
se manifiesta expresamente en cumplimiento del Articulo 125 y 127.2 del Reglamento General de la ley de
Contratos de las Administraciones Publicas, aprobado por Real Decreto 1098/2001, de 12 de Octubre y a la
Ley 9/2017, de 8 de Noviembre, Ley de Contratos del Sector Publico.

9. COMPROBACION DE REPLANTEO PREVIO

D. JOSE ANTONIO RODRIGUEZ SASTRE, Arquitecto autor del Proyecto y Director de las obras

CERTIFICA:

Que por la Direccion Técnica se ha efectuado la comprobaciéon del replanteo previo de la obra,
comprobando la realidad geométrica de las mismas, la disponibilidad de los terrenos precisos para su
normal ejecucion y la de cuantos supuestos figuran en le proyecto aprobado y son basicos para la
celebracion del contrato de estas obras, una vez adjudicadas por sus tramites.

Que por lo expuesto, es viable la ejecucion del proyecto.

10. DIVISION EN LOTES

El articulo 99 de la ley de Contratos del Sector Publico 9/2017 establece que siempre que la naturaleza o el
objeto del contrato lo permitan debera preverse la realizacion independiente de cada una de sus partes
mediante su division en lotes.

Aunque estas obras podrian separarse por lotes, la escasa entidad de los mismos, no aconseja su division,
prevaleciendo una Unica contrata que garantice su ejecucién en los plazos previstos, simplificando el control y
la coordinacién de la obra al tener un solo interlocutor.

La tramitacion administrativa se simplifica.
11. PLAZO DE EJECUCION Y GARANTIA.

Plazo de ejecucién: DOS (2) meses a partir de la fecha del acta de replanteo.
Plazo de garantia: doce (12) meses a partir de la fecha del acta de recepcion.
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12. FORMULA DE REVISION DE PRECIOS.

El Articulo 103, Capitulo Il, Titulo Ill, de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico,
por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del
Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, indica que la revisiéon de precios en los
contratos de las Administraciones Publicas tendra lugar cuando éste se hubiese ejecutado, al menos en el 20
por ciento de su importe, y hubiese transcurrido dos afios desde su adjudicacion.

Al ser el plazo de ejecucion inferior a 12 meses no procede considerar revisiéon de precios.

13. PROGRAMA O PLAN DE OBRA INDICATIVO.

PLANIFICACION DE TRABAJOS

MESES

CAPITULOS MES-1 MES-2

MOV. DE TIERRAS

SOLERA BASE Y REORDENACION INST.

MONTAJE MODULOS

GESTION DE RESIDUOS

CONTROL C.y SS

14. CLASIFICACION DEL CONTRATISTA.

Segun el Articulo 77 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se
transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, para los contratos de obras cuyo valor estimado sea
igual o superior a 500.000 euros sera requisito indispensable.

Debido a que el presupuesto del presente proyecto tiene un valor estimado inferior a esa cantidad, no sera
exigible clasificacion del contratista.

15. ESTUDIO GEOTECNICO.

El proyecto se refiere a la pavimentacion sobre firmes existentes desde hace mas de diez afios y cuyas sub-
bases estan ya compactadas.

No es un proyecto de edificacion y por lo tanto no se aportaran presiones adicionales al terreno.

Por todo ello se certifica que los terrenos son idéneos desde el punto de vista geotécnico para la ejecucion de
las obras de pavimentacion de este proyecto.

Se aflade ademas el pronunciamiento expreso de que las obras del proyecto no afectan a la estabilidad,
seguridad o estanqueidad de la obra (articulo 235 LCSP).
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16. CONTROL DE CALIDAD.

1. Introduccion.

Se redacta el presente Plan de control de calidad, con objeto de dar cumplimiento a lo establecido en la
normativa de aplicaciéon vigente, a las caracteristicas del proyecto y a lo estipulado en el Pliego de
Condiciones del presente proyecto.

Este anejo del proyecto no es un elemento sustancial del mismo, puesto que todo su contenido queda
suficientemente referenciado en el correspondiente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares del proyecto.

El control de calidad de las obras incluye:
« El control de recepcion en obra de los productos.
« El control de ejecucion de la obra.
« El control de la obra terminada.

Para ello:
1) El Director de la Ejecucién de la Obra recopilara la documentacion del control realizado, verificando
que es conforme a lo establecido en el proyecto, sus anejos y sus modificaciones.

2) El Constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al Director de Obra y al
Director de la Ejecucion de la Obra la documentacion de los productos anteriormente sefialada, asi
como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda.

3) La documentacion de calidad preparada por el Constructor sobre cada una de las unidades de obra
podra servir, si asi lo autorizara el Director de la Ejecucién de la Obra, como parte del control de
calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control sera depositada por el
Director de la Ejecucion de la Obra, en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la
Administracién Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de
su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

2. Control de recepcion en obra: prescripciones sobre los materiales.

En el apartado del Pliego del proyecto, correspondiente a las Prescripciones sobre los materiales, se
establecen las condiciones de suministro; recepcién y control; conservacion, almacenamiento y manipulacion,
y recomendaciones para su uso en obra, de todos aquellos materiales utilizados en la obra.

El control de recepcion abarcara ensayos de comprobacion sobre aquellos productos a los que asi se les
exija en la reglamentacion vigente. Este control se efectuara sobre el muestreo del producto, sometiéndose a
criterios de aceptacion y rechazo y adoptandose las decisiones alli determinadas.

El Director de Ejecucion de la Obra cursara instrucciones al Constructor para que aporte los certificados de
calidad y el marcado CE de los productos, equipos y sistemas que se incorporen a la obra.

3. Control de calidad en la ejecucion: prescripciones sobre la ejecucion por unidad de obra.

En el apartado del Pliego del proyecto, correspondiente a las Prescripciones sobre la ejecucion por unidad de
obra, se enumeran las fases de la ejecucién de cada unidad de obra.

Las unidades de obra son ejecutadas a partir de materiales (productos) que han pasado su control de calidad,
por lo que la calidad de los componentes de la unidad de obra queda acreditada por los documentos que los
avalan, sin embargo, la calidad de las partes no garantiza la calidad del producto final (unidad de obra).

En este apartado del Plan de control de calidad, se establecen las operaciones de control minimas a realizar
durante la ejecucion de cada unidad de obra, para cada una de las fases de ejecucion descritas en el Pliego,
asi como las pruebas de servicio a realizar a cargo y cuenta de la empresa constructora o instaladora.

Para poder avalar la calidad de las unidades de obra, se establece, de modo orientativo, la frecuencia minima
de control a realizar, incluyendo los aspectos mas relevantes para la correcta ejecucion de la unidad de obra,
a verificar por parte del Director de Ejecucion de la Obra durante el proceso de ejecucion.

4. Control de recepcion de la obra terminada: prescripciones sobre verificaciones en la obra terminada.
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En el apartado del Pliego del proyecto correspondiente a las Prescripciones sobre verificaciones en la obra
terminada se establecen las verificaciones y pruebas de servicio a realizar por la empresa constructora o
instaladora, para comprobar las prestaciones finales de la obra; siendo a su cargo el coste de las mismas.

5. Valoracién econdmica

Es obligacion del constructor ejecutar la obra con sujecion al proyecto, al contrato, a la legislacién aplicable y
a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucion de la obra, a fin de alcanzar la calidad
exigida en el proyecto, acreditando mediante el aporte de certificados, resultados de pruebas de servicio,
ensayos u otros documentos, dicha calidad exigida.

Para el coste de todo ello se destina una partida que supone el 1% del PEM

17. CUMPLIMIENTO DE ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE BARRERAS.

En el presente proyecto se ha tenido en cuenta el cumplimiento de la Ley 3/1998, del 24 de junio, de
Accesibilidad y Supresion de Barreras, asi como su Reglamento. Ademas se ha tenido en cuenta la
accesibilidad a toda persona minusvalida, asi como el RD- 505/2007 nacional y la Orden VIV-561/2010, de 1
de febrero, sobre las Condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion para el acceso y utilizacion de
los espacios publicos urbanizados.

En nuestro caso, hay que tener en cuenta a la hora de aplicar dichas normativas, que se trata de espacios
existentes ya delimitados.
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U . 7 MOBILIARIO URBANO, SERVICIOS E
INSTALACIONES
IDENTIFICACION
Elementos de referencia Requerimientos legales cumple Justificacion y medidas
L 1 propuestas |
si no
CARACTERISTICAS GENERALES
Respetar espacio de paso libre minimo desde linea si X
de edificacidn
Condiciones de elementos salientes de fachada sobresalir 0,08 m o menos X
| |para no invadir espacio de paso
saliente fijo < 0,20m, continuo X
hasta rasante ycon h 2 1,00 m
Colocacion alineado en el sentido del X
i itinerario peatonal
en acerad 2 0,15 m del borde X
de la calzada
18. RESUMEN DEL PRESUPUESTO DE LAS OBRAS.
TOTAL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL (P.E.M.)....couvueeeuererenrceerereeessessesesesssssennes 97.583°26 €
BENEFICIO INDUSTRIAL (B8%) .vvveetieeeiiiiiiiieiee e ee ettt e e e ettt ea e e e e e e e ennae e 5.855’00 €
GASTOS GENERALES (13%) .. cittiiiee ettt e e e stvane e e e e e eanns 12.685'82 €
PRESUPUESTO CONTRATA ... ooeieieeeteteeeteeeteteessese s s e sessse s e s s s s s snsssesnsasennsssnnnnnsnne 116.124°08 €
2% LV A 24.386'06 €
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION (PBL) ....ueueiiiiieicceerreeees s csseeee e e e se e 140.510’14 €
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21
MEMORIA INFORMATIVA

Los objetivos de este estudio son, entre otros, analizar los riesgos que surgiran en cada una de las
fases de ejecucion de la obra a realizar y establecer las medidas oportunas de prevencion y
aquellos elementos de proteccion que sean necesarios tanto durante la ejecucion como para su
posterior mantenimiento, de manera que se garanticen la adecuada proteccién y seguridad de los
trabajadores.

2.1.1. Datos en relacién con la obra.

Nombre, direccién del promotor
Ayuntamiento de ZARATAN
ZARATAN (Valladolid)

Autor/es del proyecto
José Antonio Rodriguez Sastre

Coordinador/es en fase de proyecto (nombre, direccion, teléfono)
José Antonio Rodriguez Sastre

Calle las Bodegas, 24 - Laguna de Duero (Valladolid)

Tfno. 983 33 76 99

Autor del Estudio Basico de Seguridad y Salud
José Antonio Rodriguez Sastre

Empresa/s constructora/s
Por determinar

Presupuesto de contrata: P.E.M. + 19% (G.G.+ B.l.) + 21% (I.V.A.) (Cumplimiento Art. 4°.
R.D.1627/97)
140.510'14 €

Plazo de ejecucion (n°. de dias).
40 dias.

N°. maximo de trabajadores en momento punta.
5 trabajadores.

N°. medio de trabajadores en el transcurso de la obra.
3 trabajadores.

2.1.2. Caracteristicas de la obra.

Situacién de la obra.
Parcela triangular situada entre el Paseo Don Enrique Tierno Galvan, la Avenida del Comercio y la Ctra. de

la Mota.
ZARATAN

Descripcion de la obra.
Pavimentacion e infraestructuras de vias urbanas.

Accesos a la obra.
Carretera de la MOTA

Propiedades, edificaciones e industrias colindantes que pueda afectar a la obra.
No se observan
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Medio ambiente y su influencia en la obra.
No se observan.

Climatologia.

Meseta Castellana: inviernos frios ( de -5°C a 10°C); y veranos calientes (15°C a 30°C).
Interferencias con servicios afectados (situacion y profundidad).

No se prevén interferencias con conducciones de agua, gas, saneamiento, lineas eléctricas,
telefénicas, etc. enterradas, puesto que sélo se efectuaran acometidas a la infraestructura
existente.

Comunicaciones existentes.
Coinciden con su situacion y acceso.

Caracteristicas del terreno (sintesis del estudio geolégico y geotécnico y solicitaciones de vial o
sobrecargas existentes).

No se ha hecho el estudio geotécnico.

El terreno es de caracter granular compacto, con resistencia superior a 0’2 N/mm2.

Direccién y teléfono del centro asistencial médico concertado y del méas cercano.
Centros de Salud de ZARATAN

Teléfono de ambulancias.
Se colocaré cartel reglamentario en obra

2.1.3 Planificacion Gantt de obra.

PLANIFICACION DE TRABAJOS

MESES

CAPITULOS MES-1 MES-2

MOV. DE TIERRAS

SOLERA BASE Y REORDENACION INST.

MONTAJE MODULOS

GESTION DE RESIDUOS

CONTROL C.y SS

2.1.4 Normativa de seguridad aplicable a la obra.

e Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales.

e Real Decreto 485/1997 de 14 de abril, sobre Sefializacién de seguridad en el trabajo.

e Real Decreto 486/1997 de 14 de abril, sobre Seguridad y Salud en los lugares de trabajo.

e Real Decreto 487/1997 de 14 de abril, sobre Manipulacién de cargas.

e Real Decreto 773/1997 de 30 de mayo, sobre Utilizacion de Equipos de Proteccién Individual.
¢ Real Decreto 39/1997 de 17 de enero, Reglamento de los Servicios de Prevencion.

e Real Decreto 121 5/1997 de 18 de Julio, sobre Utilizacion de Equipos de Trabajo.

e Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion.
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e Estatuto de los Trabajadores (Ley 8/1980, Ley 32/1984, Ley 11/1994).

e Ordenanza de Trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica (0.M.28-08-70, O.M. 28-07-77, O.M.
04-07-83, en los titulos no derogados).
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2.2
MEMORIA DESCRIPTIVA

2.2.1 Riesgos que pueden ser evitados.

Riesgos indirectos producto de omisiones de Empresa:

Relacion de actuaciones de empresa cuya omisidn genera riesgos indirectos:

Notificacién a la autoridad laboral de apertura del centro de trabajo acompafiada del Estudio Basico de
Seguridad y Salud. (Art. 19 R.D.: 1627197).

Existencia del Libro de Incidencias en el centro de trabajo y en poder del Coordinador o de la Direccién
Facultativa (Art. 13 R. D. 1627/97).

Existencia en obra de un coordinador de la ejecucion nombrado por el promotor cuando en su ejecucion
intervengan mas de una empresa, o una empresa Yy trabajadores autdbnomos o diversos trabajadores
auténomos (Art. 3.2 R.D . 1627/97)

Relacion de la naturaleza de los agentes fisicos, quimicos y biolégicos que presumiblemente se prevea
puedan ser utilizados y sus correspondientes intensidades concentraciones o niveles de presencia
(Art4.7.b. ley 31/95 y Art. 41 Ley 31/95).

Planificacion, organizacion y control de la actividad preventiva (Art. 4.7 Ley 31/95) integrados en la
planificacion, organizacion y control de la obra (Art. 1.1 R.D. 39/1997) incluidos los procesos técnicos y
linea jerarquica de la empresa con compromiso prevencionista en todos sus niveles, creando un
conjunto coherente que integre la técnica, la organizacién del trabajo y las condiciones en que se
efectue el mismo, las relaciones sociales y factores ambientales (Art. 15. g. Ley 31/95 y Art. 16 Ley
31/95).

Creacion del Comité de Seguridad y Salud cuando la plantilla supere los 50 trabajadores (Art. 38 Ley
31/95).

Crear o contratar los Servicios de Prevencion (Cap. IV Ley 31/95 y Art. 12 y 16 del R.D. 39/1997).
Contratar auditoria o evaluacion externa a fin de someter a la misma el servicio de prevencién de la
empresa que no hubiera concertado el Servicio de Prevencion con una entidad especializada (cap. v.
R.D. 39/97).

Creacion o contratacion externa de la estructura de informaciéon prevencionista ascendente y
descendente (Art.18 Ley 31/95):

- Formacién prevencionista en y de todos los niveles jerarquicos (Art. 19 Ley 31195)
- Consulta y participacion de los trabajadores en la Prevencion (Cap. V Ley 31195)

Creacion y apertura del Archivo Documental de acuerdo con el Art. 23 y Art. 47.4 de la Ley 31/95
Creacion del control de bajas laborales, y poseer relaciéon de los accidentes de trabajo y enfermedades
profesionales que hayan causado al trabajador una inactividad laboral superior a un dia de trabajo (Art.
23.1 e. Ley 31/95).

Creacion y mantenimiento, tanto humana como material, de los servicios de primeros auxilios, lucha
contra incendios y evacuacion de los trabajadores en caso de emergencia, comprobando
periddicamente su correcto funcionamiento (Art. 20 Ley 31/95).

Establecimiento de normas de régimen interior de empresas, también denominado por la CE "politica
general de calidad de vida". (Art. 15.1 g Ley 31/95 y Art. 1 R.D. 39/97).

Organizar los reconocimientos médicos iniciales y periédicos caso de ser necesarios estos Ultimos (Art.
22 Ley 31/95).

Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. (Art.
9f. R.D.: 1627/97)

Adoptar las medidas necesarias para eliminar los riesgos inducidos y/o generados por el entorno o
proximidad de la Obra. Art. 10.j. R.D. 1627/97, Art. 15.g Ley 31/95.
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Crear o poseer en la obra:
1. Cartel con los datos del Aviso Previo (Anexo Ill, R.D. 1627/97):
Cerramiento perimetral de obra.
Entradas a obra de personal y vehiculos (independientes).
Senfales de seguridad (prohibicién, obligacion, advertencia y salvamento).
Poseer en obra direcciéon y teléfono del hospital o centro sanitario concertado y del mas
cercano.
6. Accesos protegidos desde la entrada al solar hasta la obra.
7.  Anemodmetro conectado a sirena con accion a los 50 Km/hora.
8

ok wbd

. Extintores.

9. Desinfectantes y/o descontaminantes, caso de ser necesarios.

10. Aseos, vestuarios, botiquines, comedor taquillas, agua potable.

11. Estudio geoldgico y geotécnico del terreno a excavar.

12. Estudio de los edificios y/o paredes medianera y sus cimientos que pueden afectar o ser
afectados por la ejecucién de la obra.

13. Documentacién de las empresas de servicio de agua, gas electricidad, teléfonos y
saneamiento sobre existencia o no de lineas eléctricas, acometidas, o redes y su direccion,
profundidad y medida, tamafo, nivel o tensién, etc.

14. Espacios destinados a acopios y delimitar los dedicados a productos peligrosos Informes de
los fabricantes, importadores o suministradores de las maquinas, equipos, productos,
materias primas, utiles de trabajo, sustancias quimicas y elementos para la proteccion de los
trabajadores, de acuerdo con el Art 41 ley 31/95 (deberan de estar depositados en el archivo
documental. Art. 23 y 47.4 Ley 31/95).

* Medidas a adoptar a fin de evitar los riesgos:
Cumplir lo sefialado en el apartado anterior.

* Riesgos indirectos provocados por agresiones del entorno :

Empresas o instalaciones que originan:

Contaminacion atmosférica

Contaminacion por ruido

Vibraciones X

Otros

Vias de ferrocarril, carreteras, calles, etc. :

Solicitacion por sobrecargas

Solicitacion por vibraciones

Ruidos

Otros: Trafico X

Edificaciones o instalaciones cercanas:

Solicitaciéon por sobrecargas

Derrumbamientos, caida de objetos. Ej: balcones

Impacto de grua

Otros: impacto de las maquinas X
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Entorno:

Arboles

Otros elementos altos. Ej: cables aéreos

Lineas eléctricas en la superficie de los edificios

Otros: transelntes X

e Medidas a adoptar:

Se tendra especial cuidado con las maquinas empleadas (pala, camién, retroexcavadora, etc.) para no
golpear a edificaciones (balcones o banderines), ni atropellar a cualquiera de los numerosos transeuntes. Se
colocaran tablones o elementos que faciliten el paso seguro a los comercios.

Se tendra cuidado en las zonas en las que ya estén canalizadas las redes de electricidad, agua y gas.

* Riesgos derivados de puestos de trabajo ocupados por menores, disminuidos fisicos o psiquicos,
sensoriales, embarazadas o en periodo de lactancia.

Sintonizando con los Art. 25, 26 y 27 Ley 31/95, estos trabajadores no seran empleados en aquellos
puestos de trabajo en los que, a causa de sus caracteristicas personales, estado biolégico o por su
discapacidad fisica, psiquica o sensorial debidamente reconocida, puedan ellos, los demas trabajadores
u otras personas relacionadas con la empresa, ponerse en situaciéon de peligro o, en general, cuando se
encuentren manifiestamente en estado o situacion transitoria que no responda a las exigencias
psicofisicas de los respectivos puestos de trabajo.

Igualmente, el empresario debera tener en cuenta los factores de riesgo que pueden incidir en la funcién
procreadora de los trabajadores o trabajadoras, en particular por la exposicion a agentes fisicos,
quimicos y biolégicos que puedan ejercer efectos mutagénicos o de toxicidad para la procreacién, tanto
en los aspectos de la fertilidad, como del desarrollo de la descendencia.

En el caso en que las condiciones de un puesto de trabajo pudiera influir negativamente en la salud de
la trabajadora embarazada o del feto, y asi lo certifique el médico de la Seguridad Social que asista
facultativamente a la trabajadora, ésta debera desempefiar un puesto de trabajo o funcion diferente y
compatible con su estado.

En relacién con los menores, el empresario debera tener en cuenta la falta de experiencia e inmadurez
de los mismos antes de encargarles el desempefio de un trabajo, cuidando al mismo tiempo de
formarles e informarles adecuadamente.

De todo lo mencionado anteriormente, el empresario hard evaluacion de los puestos de trabajo
destinados a los trabajadores de las caracteristicas mencionadas que seran recogidas en el Plan de
Seguridad y Salud Laboral de la obra y registrado en el Archivo Documental.
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5.2.2 Riesgos que no pueden ser evitados.

Se cumplimenta la Hoja Resumen, afiadiendo los riesgos no evitables y se adjuntan las Fichas de Riesgo
correspondientes.

S| @ w o
5 Z > | = 22 % X
= Al® | B |o| 3 Q
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g|” |z E 8
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2 g %
g o) [72]
RIESGOS N° DE FICHA
FICHA-01 CAIDA DE PERSONAS A DISTINTO NIVEL
X X X |X |X |X |X | FICHA-02 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL
X FICHA-03 CAIDA DE OBJETOS (DESPLOMES, ETC.)
X X X |X |X |X |X | FICHA-04 CAIDA DE OBJETOS EN MANIPULACION
X FICHA-05 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS
X X X |X |X |X |X | FICHA-06 PISADAS SOBRE OBJETOS
X X X |X [x FICHA-07 CHOQUE CONTRA OBJETOS MOVILES
X X X |x |x FICHA-08 GOLPES/CORTES POR OBJETOS, ETC.
X X X |X |x FICHA-09 PROYECCION DE FRAGMENTOS, ETC.
FICHA-10 ATRAPAMIENTO POR/ENTRE OBJETOS
X X |X | FICHA-11 ATRAPAMIENTO POR VUELCO DE MAQUINAS

X X X X | X |X FICHA-12 SOBREESFUERZOS

FICHA-13  EXPOSICION A TEMPERATURAS EXTREMAS

FICHA-14 CONTACTOS TERMICOS

X FICHA-15 CONTACTOS ELECTRICOS DIRECTOS

FICHA-16 CONTACTOS ELECTRICOS INDIRECTOS

FICHA-17 EXPOSICION A SUSTANCIAS NOCIVAS

FICHA-18 CONTACTO SUSTANCIAS CAUSTICAS, ETC.

FICHA-19 EXPOSICION A RADIACIONES

FICHA-20 EXPOSICIONES A (QUIMICAS)

FICHA-21  EXPOSICIONES A (FISICAS)

FICHA-22  INCENDIOS: FACTORES

FICHA-23  INCENDIOS: PROPAGACION

FICHA-24 INCENDIOS:EVACUACION

FICHA-25 INCENDIOS: MEDIOS DE LUCHA

X X X | X |X FICHA-26 ATROPELLO/GOLPES CON VEHICULOS

ol
<

FICHA-27 RUIDO

X X FICHA-28  VIBRACIONES

FICHA-29 ILUMINACION INSUFICIENTE

X X |X |X |X |X | FICHA-30 ESTRES TERMICO

FICHA-31 RADIACIONES IONIZANTES

FICHA-32 RADIACIONES NO IONIZANTES

X FICHA-33  SEPULTAMIENTO

USO DE EQUIPOS Y PROTECCIONES

X X X |X USO DE EQUIPOS (ANDAMIOS, MAQUINAS, ETC.)

X X X |X CASCO

GAFAS O PANTALLAS

PROTECCIONES AUDITIVAS

EQUIPO AUTOMATICO CONTAMINACION ATMOSFERICA

PROTECCION RESPIRATORIA

X X X X |[X |X ROPA DE TRABAJO

X X X X | X |X GUANTES

MANDIL / PETO

BOTAS DE SEGURIDAD

POLAINAS

X X X X | X |X BOTAS DE AGUA

BOTAS DE AGUA Y SEGURIDAD

X X X |[X |X FAJA/MUNEQUERAS

CINTURON DE SEGURIDAD
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2.2.3. Medidas a adoptar: fichas.

FICHA 2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL

Definicion:

Accion de una persona al perder el equilibrio, sin existir diferencia de altura entre dos puntos, cuando el individuo da con su
cuerpo en el plano horizontal de referencia donde se encuentra situado.

Medidas preventivas:

* El pavimento tiene que constituir un conjunto homogéneo, llano y liso sin soluciones de continuidad; sera de material
consistente, no resbaladizo o susceptible de serlo con el uso y de facil limpieza.

* Las superficies de transito estaran al mismo nivel, y de no ser asi, se salvaran las diferencias de altura por rampas de
pendiente no superior al 10 %.

* Las zonas de paso deberan estar siempre en buen estado de aseo y libres de obstaculos, realizandose las limpiezas
necesarias.

* Las operaciones de limpieza se realizaran con mayor esmero en las inmediaciones de los lugares ocupados por
maquinas, aparatos o dispositivos, cuya utilizacién ofrezca mayor peligro ante este tipo de riesgo. El pavimento no
estara encharcado y se conservara limpio de aceite, grasas y otras materias resbaladizas.

* Se evacuaran o eliminaran los residuos de primeras materias o de fabricacion, bien directamente o por medio de
tuberias 0 acumulandolos en recipientes adecuados.

e Utilizar calzado, como equipo de proteccion individual certificado, en buen estado con el tipo de suela adecuada que
evite la caida por resbalamiento.

* Hay que corregir la escasa iluminacion, mala identificacion y visibilidad deficiente revisando periddicamente las
diferentes instalaciones.

*  Comprobar que las dimensiones de espacio permiten desplazamientos seguros.

* Hay que concienciar a cada trabajador en la idea de que se responsabilice en parte del buen mantenimiento del suelo
y que ha de dar cuenta inmediata de las condiciones peligrosas del suelo como derrames de liquidos, jugos, aceites,
aguijeros, etc.

* El almacenamiento de materiales asi como la colocacién de herramientas se tiene que realizar en lugares especificos
para tal fin.

FICHA 3 CAIDA DE OBJETOS POR DESPLOME O DERRUMBAMIENTO

Definicion:

Suceso por el que a causa de una colocacién o circunstancia fisica no correcta, un todo o parte de una cosa pierde su
posicion vertical, cayéndose en forma de hundimiento, desmoronamientos etc

Medidas preventivas:

* Los elementos estructurales, permanentes o provisionales de los edificios, seran de construccién segura y firme para
evitar riesgos de desplome o derrumbamiento.

* Las escalas fijas de servicio seran de material fuerte, y estaran adosadas sélidamente a los edificios, depdsitos, etc.,
que lo precisen.

* La maxima carga de trabajo en kilos estara en forma fija y visible, y sera respetada siempre.

Cuando estructuras, mecanismos transportadores, maquinas, etc. tengan que estar situados sobre lugares de trabajo se

instalaran planchas, pantallas inferiores, etc. las cuales puedan retener las partes
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FICHA 4 CAIDA DE OBJETOS EN MANIPULACION

Definicion:

Es aquella circunstancia imprevista y no deseada que se origina al caer un objeto durante la accién de su manipulacion, ya
sea con las manos o con cualquier otro instrumento (carretillas, gruas, cintas transportadoras, etc.)

Medidas preventivas:

* En la manipulacion manual de cargas el operario debe conocer y utilizar las recomendaciones conocidas sobre
posturas y movimientos (mantener la espalda recta, apoyar los pies firmemente, etc.)

* No debera manipular cargas consideradas excesivas de manera general: segun su condicién, (mujer embarazada,
hombre joven,): segun su utilizacion (separacion del cuerpo, elevacién de la carga, etc.).

*  Debera utilizar los equipos de proteccién especial adecuado (calzado, guantes, ropa de trabajo).

* No se deberan manipular objetos que entrafien riesgos para las personas debido a sus caracteristicas fisicas
(superficies cortantes, grandes dimensiones o forma inadecuada, no exentos de sustancias resbaladizas, etc.).

* Aser posible debera disponer de un sistema adecuado de agarre.

*  El nivel de iluminacién sera el adecuado a la complejidad de la tarea.

* En la manipulacion, con aparatos de elevaciéon y transporte, todos sus elementos estructurales, mecanismos y
accesorios seran de material solido, bien construido y de resistencia y firmeza adecuada al uso al que se destina.

* Silos aparatos son de elevacion, estaran dotados de interruptores o sefiales visuales o acusticas que determinen el
exceso de carga.

e  Estara marcada, de forma destacada y visible, la carga maxima a transportar y se vigilara su cumplimiento.

* Los ganchos tendran pestillo de seguridad: se impedira el deslizamiento de las cargas verticalmente mediante
dispositivos de frenado efectivo: los elementos eléctricos de izar y transportar reuniran los requisitos de seguridad
apropiados.

*  Se realizaran las revisiones y pruebas periédicas de los cables.

* Los ascensores y montacargas deberan cumplir en todos sus elementos los requisitos exigidos por el Reglamento
Técnico de Aparatos Elevadores.

* Las carretillas automotoras solo seran conducidas por personal autorizado.

* Los frenos funcionaran bien y seran de la potencia adecuada.

* El conductor debera tener buena visibilidad tanto por la colocacion de su posicién, como debido a la colocacion y
tamano de la carga

* La carretilla debera llevar cualquier sistema que pueda indicar a las personas su situacién y movimiento o direccion.

*  Su estructura y elementos transportadores (ufias, mastil, etc.) seran adecuados a la carga que deba transportar.

* Las transmisiones, mecanismos y motores de los transportadores estaran protegidos por resguardos adecuados al
riesgo.

* Cuando la caida de material pueda lesionar a las personas que circulan por debajo o préximas a las cintas
transportadoras, éstas se protegeran con planchas, redes, contenciones laterales, etc., para impedir la caida del
material transportado.

* Dispondran de paros de emergencia que detengan las cintas en caso de que se produzca o vaya a producirse un
atrapamiento, enganches, etc., de las personas.

* Las gruas en general dispondran de dispositivos sonoros que informen a las personas de su movimiento.

* La posicidon del maquinista durante todas las operaciones con la grua, sera aquella que le permita el mayor campo de
visibilidad posible.

* La empresa proporcionara y velara porque se utilicen las prendas de proteccion personal adecuadas a cada operacion
de manipulacion por parte de personas (guantes, zapatos de seguridad, cascos, etc.)

*  Eltrabajador debe, a través de la empresa, estar informado de los riesgos presentes en su puesto de trabajo, asi como
formado en la prevencion mediante una adecuada realizacion de su tarea.
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FICHA 5 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS

Definicion :

Suceso por el que a causa de una condicidn o circunstancia fisica no correcta la parte o partes de un todo (trozos de una
cosa, partes de cargas, de instalaciones, etc.,) se desunen cayendo.

Medidas preventivas:

* Los espacios de trabajo estaran libres del riesgo de caidas de objetos por desprendimiento, y en el caso de no ser
posible debera protegerse adecuadamente a una altura minima de 1,80 m. mediante mallas, barandillas, chapas o
similares, cuando por ellos deban circular o permanecer personas.

* Las escaleras, plataformas, etc. seran de material adecuado, bien construidas y adosadas y ancladas sélidamente de
manera que se impida el desprendimiento de toda o parte de ella.

* Todos los elementos que constituyen las estructuras, mecanismos y accesorios de aparatos, maquinas, instalaciones,
etc., seran de material sélido, bien construido y de resistencia adecuada al uso al que se destina, y sdlidamente
afirmados en su base.

* El almacenamiento de materiales se realizara en lugares especificos, delimitados y sefalizados.

* Cuando el almacenamiento de materiales sea en altura, éste ofrecera estabilidad, segun la forma y resistencia de los
materiales.

* Las cargas estaran bien sujetas entre si y con un sistema adecuado de sujecion y contencion (flejes, cuerdas,
contenedores, etc.).

* Los materiales se apilaran en lugares adecuados, los cuales estaran en buen estado y con resistencia acorde a la
carga maxima (palet, estanterias, etc.)

* Los almacenamientos verticales (botellas, barras, etc., ) estaran firmemente protegidos y apoyados en el suelo, y
dispondran de medios de estabilidad y sujecién (separadores, cadenas, etc.)

* Los accesorios de los equipos de elevacion (ganchos, cables,..) para la sujecion y elevacién de materiales tendran
una resistencia acorde a la carga y estaran en buen estado.

* Las cargas transportadas estaran bien sujetas con medios adecuados, y los enganches, conexiones, etc., se
realizaran adecuadamente (ganchos con pestillos de seguridad.)

*  Se establecera un programa de revisiones periédicas y mantenimiento de los equipos, maquinaria, cables, ganchos,
etc.

FICHA 6 PISADAS SOBRE OBJETOS

Definicion:

Es aquella accion de poner el pie encima de alguna cosa (materiales, herramientas, mobiliario, maquinaria, equipos, etc.,)
considerada como situacion anormal dentro de un proceso laboral.

Medidas preventivas.

* De manera general, el puesto de trabajo debe disponer de espacio suficiente, libre de obstaculos para realizar el
trabajo con holgura y seguridad.

* Los materiales, herramientas, utensilios, etc., que se encuentren en cada puesto de trabajo seran los necesarios para
realizar la labor en cada momento y los demas, se situaran ordenadamente en los soportes destinados para ellos
(bandejas, cajas, estanterias) y en los sitios previstos.

* Se evitara dentro de lo posible que en la superficie del puesto de trabajo, lugares de transito, escalera, etc., se
encuentren cables eléctricos, tomas de corriente externas, herramientas, etc., que al ser pisados puedan producir
accidentes.

* El espacio de trabajo debe tener el equipamiento necesario, bien ordenado, bien distribuido y libre de objetos
innecesarios sobrantes, con unos procedimientos y habitos de limpieza y orden establecido tanto para el personal que
los realiza, como para el usuario del puesto.

* Las superficies de trabajo, zona de transito, puertas, etc., tendran la iluminacion adecuada al tipo de operacion a
realizar

* El personal debera usar el calzado de proteccion certificado, segun el tipo de riesgo a proteger.
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FICHA 7 CHOQUE CONTRA OBJETOS MOVILES

Definicion:
Encuentro violento de una persona o de una parte de su cuerpo con uno o varios objetos que se encuentran en movimiento.

Medidas preventivas:

*  Habilitar en el centro de trabajo una serie de pasillos o zonas de paso, que deberan tener una anchura adecuada al
numero de personas que hayan de circular por ellos y a las necesidades propias del trabajador.

* Las zonas de paso junto a instalaciones peligrosas deben estar protegidas.

* Todos los lugares de trabajo o transito tendran iluminacion natural, artificial o mixta apropiada a las operaciones que se
ejecuten.

*  Siempre que sea posible se empleara la iluminacion natural.

* Seintensificara la iluminacién de maquinas peligrosas.

* La separacion entre maquinas u otros aparatos sera suficiente para que los trabajadores puedan ejecutar su labor
cémodamente y sin riesgo.

* Los elementos moviles de las maquinas (de transmision, que intervienen en el trabajo) deben estar totalmente aislados
por disefio, fabricacion y/o ubicacién. Es necesario protegerlos mediante resguardos y/o dispositivos de seguridad.

* Las operaciones de entretenimiento, reparacion, engrasado y limpieza se deben efectuar durante la detencién de
motores, transmisiones y maquinas, salvo en sus partes totalmente protegidas

* La magquina debe estar dotada de dispositivos que garanticen la ejecucion segura de este tipo de operaciones.

* La manipulacién de cargas mediante el uso de aparatos y equipos de elevacion se hara teniendo en cuenta las
siguientes prescripciones:

—  La elevacion y descenso de las cargas se hara lentamente, evitando toda arrancada o parada brusca y se hara,
siempre que sea posible, en sentido vertical para evitar el balanceo

—  Cuando sea de absoluta necesidad la elevacién de cargas en sentido oblicuo, se tomaran las maximas garantias
de seguridad por el jefe de tal trabajo.

— Los maquinistas de los aparatos de izar evitaran siempre que sea posible transportar las cargas por encima de
lugares donde estén los trabajadores.

— Las personas encargadas del manejo de aparatos elevadores y de efectuar la direccion y sefializacion de las
maniobras u operaciones, seran instruidas y deberan conocer el cédigo de sefiales de mando.

—  Lavisibilidad de la elevacion y el traslado de cargas debe estar asegurada. En caso contrario, se debe corregir o
asegurar la comunicacion entre conductor y ayudante.
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FICHA 8 GOLPES/CORTES POR OBJETOS O HERRAMIENTAS

Definicion:

Accioén que le sucede a un trabajador al tener un encuentro repentino y violento con un material inanimado o con el utensilio
con el que trabaja.

Medidas preventivas:

*  Mantener una adecuada ordenacion de los materiales delimitando y sefializando las zonas destinadas a apilamientos y
almacenamientos, evitando que los materiales estén fuera de los lugares destinados al efecto y respetando las zonas
de paso.

* La separacion entre maquinas u otros aparatos sera suficiente para que los trabajadores puedan ejecutar su labor
Cdédmodamente y sin riesgo.

* Todo lugar por donde deban circular o permanecer los trabajadores estara protegido convenientemente a una altura
minima de 1,80m. cuando las instalaciones a ésta o mayor altura puedan ofrecer peligro para el paso o estancia del
personal. Cuando exista peligro a menor altura se prohibira la circulaciéon por tales lugares, o se dispondran pasos
superiores con las debidas garantias de solidez y seguridad.

*  Comprobar que existe una iluminacién adecuada en las zonas de trabajo y de paso.

*  Comprobar que las herramientas manuales cumplen con las siguientes caracteristicas:

— Tienen que estar construidas con materiales resistentes, seran las mas apropiadas por sus caracteristicas y
tamarfio a la operacion a realizar y no tendran defectos ni desgaste que dificulten su correcta utilizacion.

—  Launion entre sus elementos sera firme para evitar cualquier rotura o proyeccion de los mismos.

—  Los mangos o empufiaduras seran de dimension adecuada, no tendran bordes agudos ni superficies resbaladizas
y seran aislantes en caso necesario.

—  Las partes cortantes y punzantes se mantendran debidamente afiladas

—  Las cabezas metalicas deberan carecer de rebabas.

—  Se adaptaran protectores adecuados en aquellas herramientas que lo admitan.

* Hay que realizar un correcto mantenimiento de las herramientas manuales realizandose una revision periédica por
parte de personal especializado. Ademas, este personal se encargara del tratamiento y reparacion de las herramientas
que lo precisen.

Adoptar las siguientes instrucciones para el manejo de herramientas manuales:

—  De ser posible, evitar movimientos repetitivos o continuados.

—  Mantener el codo a un costado del cuerpo con el antebrazo semidoblado y la mufieca en posicion recta.

—  Usar herramientas livianas y cuya forma permita el mayor control posible con la mano. Usar también
herramientas que ofrezcan una distancia de empufiadura menor de 10 cm. entre los dedos pulgar e indice.

—  Usar herramientas con esquinas y bordes redondeados. Los bordes afilados o aserrados pueden afectar la
circulacion y ejercer presion sobre los nervios.

—  Cuando se usen guantes, asegurarse que ayuden a la actividad manual pero que no impidan los movimientos de
la mufieca o que obliguen a hacer el esfuerzo en posicién incémoda.

—  Usar herramientas disefiadas de forma tal, que eviten los puntos de pellizco y que reduzcan la vibracion.

—  Durante su uso estaran libres de grasas, aceites y otras sustancias deslizantes.

—  Los trabajadores recibiran instrucciones precisas sobre el uso correcto de las herramientas que hayan de utilizar
sin que en ningun caso puedan utilizarse con fines distintos para los que estan disefiadas.

*  Se deben disponer armarios o estantes para colocar y guardar las herramientas. Las herramientas cortantes o con
puntas agudas se guardaran provistas de protectores.

*  Se deben utilizar equipos de proteccion individual certificados, en concreto guantes y calzado, en los trabajos que asi
lo requieran para evitar golpes y/o cortes por objetos o herramientas.
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FICHA 9 PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS

Definicion:

Riesgo que aparece en la realizacion de diversos trabajos en los que, durante la operacion, particulas o fragmentos del
material que se trabaja, incandescentes o no, resultan proyectados, con mayor fuerza, y direccién variable

Medidas preventivas:
*  Protecciones colectivas:

— Pantallas, transparentes si es posible, de modo que situadas entre el trabajador y la pieza/herramienta, detengan
las proyecciones. Si son transparentes, deberan renovarse cuando dificulten la visibilidad.

—  Sistemas de aspiracién con la potencia suficiente para absorber las particulas que se produzcan.

—  Pantallas que aislen el puesto de trabajo (proteccion frente a terceras personas).

—  En maquinas de funcionamiento automatico, pantallas protectoras que encierren completamente la zona en que
se producen las proyecciones. Se puede combinar con un sistema de aspiracion.

*  Equipos de proteccion individual:

—  Se recurrira a ellos cuando no sea posible aplicar las protecciones colectivas.

—  Como medio de proteccion de los ojos, se utilizaran gafas de seguridad, cuyos oculares seran seleccionados en
funcion del riesgo que deban proteger como proyecciones de liquidos, impactos, etc.

—  Como proteccion de la cara se utilizaran pantallas, abatibles o fijas, segun las necesidades.

—  Como proteccion de las manos se utilizaran guantes de proteccion.

— A lo anterior se unira la utilizacion de delantales, manguitos, polainas, siempre que las proyecciones puedan
alcanzar otras partes del cuerpo.

—  Los equipos de proteccion individuales deberan estar certificados.

FICHA 11 ATRAPAMIENTO POR VUELCO DE MAQUINAS O VEHICULOS

Definicion:

Accion y efecto que se origina cuando se tuerce o desplaza un vehiculo o una maquina, hacia un lado o totalmente, de
modo que caiga sobre una persona o la aprisione contra otros objetos, moéviles o inmoviles.

Medidas preventivas:

* Los trabajadores deben mantener habitos seguros de trabajo, respetar el cédigo de circulacion y conducir con
prudencia.

* Los vehiculos y maqguinas deben ser revisados por el operario antes de su uso. Establecer planes de revision.

e  Establecer un programa de mantenimiento para asegurar el correcto estado del vehiculo.

e Utilizar los vehiculos o maquinas Unicamente para el fin establecido. Las caracteristicas del vehiculo o maquina deben
ser adecuadas en funcién del uso o del lugar de utilizacion.

* Disponer de los elementos de seguridad necesarios, los cuales se deben encontrar en buen estado (resguardos,
frenos, etc.)

* Limitar la velocidad de circulacion en el recinto en funcion de la zona y vehiculo.

*  Debe existir un nivel de iluminacién adecuado.

* La carga de vehiculos debe disponerse de una forma adecuada quedando uniformemente repartida y bien sujeta.

*  Cuando los vehiculos estén situados en pendientes mantener los frenos puestos y las ruedas aseguradas con calzos.

* No circular al bies en una pendiente, seguir la linea de mayor pendiente, especialmente en vehiculos o maquinas de
poca estabilidad, tales como carretillas elevadoras, tractores, etc.

* En el caso de aparatos elevadores, no elevar una carga que exceda la capacidad nominal. Respetar las indicaciones
de la placa de carga.

* Las gruas se montaran teniendo en cuenta los factores de seguridad adecuados, de acuerdo con la legislacion
vigente. Se asegurara previamente la solidez y firmeza del suelo.

* Las gruas montadas en el exterior deberan ser instaladas teniendo en cuenta los factores de presion del viento.

* Las gruas torre, en prevision de velocidades elevadas del viento, dispondran de medidas adecuadas mediante
anclaje, macizos de hormigén o tirantes metalicos.

* La pluma debe orientarse en el sentido de los vientos dominantes y ser puesta en veleta (giro libre), desfrenando el
motor de orientacion.
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FICHA 12 SOBREESFUERZOS

Definicion:

Es un esfuerzo superior al normal y, por tanto, que puede ocasionar serias lesiones, que se realiza al manipular una carga
de peso excesivo o, siendo de peso adecuado, que se manipula de forma incorrecta.

Medidas preventivas:

* Siempre que sea posible la manipulacién de cargas se efectuara mediante la utilizacion de equipos mecanicos. Por
equipo mecanico se entendera en este caso no solo los especificos de manipulacion, como carretillas automotrices,
puentes-grua, etc., sino cualquier otro mecanismo que facilite el movimiento de las cargas, como:

—  Carretillas manuales

- Transportadores

- Aparejos para izar

- Cadenas

- Cables

- Cuerdas

—  Poleas, etc.

y siempre cumpliendo los requisitos de seguridad exigibles a cada uno.

* En caso de que la manipulacién se deba realizar manualmente se tendran en cuenta las siguientes normas.
—  Mantener los pies separados y firmemente apoyados.

—  Doblar las rodillas para levantar la carga del suelo, y mantener la espalda recta.
— No levantar la carga por encima de la cintura en un solo movimiento
—  No girar el cuerpo mientras se transporta la carga.

—  Mantener la carga cercana al cuerpo, asi como los brazos, y éstos lo mas tensos posible.

— Como medidas complementarias puede ser recomendable la utilizacion de cinturones de proteccion
(abdominales), fajas, mufiequeras, etc.

FICHA 15 CONTACTOS ELECTRICOS DIRECTOS

Definicion:
Se entiende por contactos eléctricos directos, todo contacto de personas con partes activas en tension
Medidas preventivas:

* En alta tension (A.T , mas de 1.000 Voltios):
—  Mantener el Centro de Transformacion siempre cerrado con llave.
—  No manipular en A T, salvo personal especializado.
—  Enlineas aéreas, mantener siempre la distancia de seguridad.

* En bajatension (B.T , menos de 1000 Voltios):

—  Mantener siempre todos los cuadros eléctricos cerrados.

—  Garantizar el aislamiento eléctrico de todos los cables activos.

—  Los empalmes y conexiones estaran siempre aislados y protegidos.

—  La conexién a maquinas se hara siempre mediante bornes de empalme, suficientes para el nimero de cables a
conectar. Estos bornes iran siempre alojados en cajas registro, que en funcionamiento estaran siempre tapadas.

— Todas las cajas registro, empleadas para conexién, empalmes o derivacién, en funcionamiento estaran siempre
tapadas.

— Todas las bases de enchufes estaran bien sujetas, limpias y no presentaran partes activas accesibles.

— Todas las clavijas de conexion estaran bien sujetas a la manguera correspondiente, limpias y no presentaran
partes activas accesibles, cuando estan conectadas

— Todas las lineas de entrada y salida a los cuadros eléctricos, estaran perfectamente sujetas y aisladas.

—  Cuando haya que manipular en una instalacion eléctrica: cambio de fusibles, cambio de lamparas, etc., hacerlo
siempre con la instalacion desconectada.

—  El personal especializado para la realizacion de los trabajos empleara Equipos de Proteccion Individual
adecuados.

—  Las operaciones de mantenimiento, manipulacion y reparacion las efectuara solamente personal especializado.

—  El personal que realiza trabajos en instalaciones empleara Equipos de Proteccion Individual y herramientas
adecuadas.
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FICHA 26 ATROPELLOS O GOLPES CON VEHICULOS

Definicion:

Se entiende como atropellos o golpes con vehiculos, los producidos por vehiculos en movimiento empleados en las
distintas fases de los procesos realizados por la empresa, dentro del horario laboral.

Medidas Preventivas:

* Todos los trabajadores que manejan vehiculos tienen que estar autorizados por la empresa.

* Todos los conductores de vehiculos, tendran demostrada su capacidad para ello, y poseeran el carné exigido para la
categoria del vehiculo que manejan.

*  Todo vehiculo sera revisado por el operario antes de su uso.

¢  Estara establecido un programa de mantenimiento para asegurar el correcto estado del vehiculo.

*  Nunca sera sobrepasada la capacidad nominal de carga, indicada para cada vehiculo.

* La capacidad de carga, y otras caracteristicas nominales (situacion de la carga, altura maxima, etc) estaran
perfectamente indicadas en cada vehiculo y el conductor las conocera.

* Las caracteristicas del vehiculo seran adecuadas al uso y el lugar de utilizacion.

¢ Dispondran de los elementos de seguridad y aviso necesarios y en buen estado (resguardos, frenos, claxon. luces,
etc.)

¢ Estara limitada la velocidad de circulacion a las condiciones de la zona a transitar.

*  Existira un lugar especifico para la localizacién de vehiculos que no estén en uso.

* Existira un procedimiento (sefal. cartel, etc.) que identifique y avise cuando un vehiculo esté averiado o en
mantenimiento.

* Lailuminacién de la zona y/o la del propio vehiculo, garantizaran siempre. a vehiculos y personas, ver y ser vistos.

FICHA 27 RUIDO

Definicion:
Todo "sonido no grato" o bien cualquier "sonido que interfiera o impida alguna actividad humana.
Medidas preventivas:

*  Aislar la fuente de generacion del ruido

*  Proceder a un adecuado mantenimiento de la maquinaria

e  Utilizar si es necesario elementos de proteccion auditiva.

*  Evaluar los niveles de ruido presentes en el puesto de trabajo.

*  Proceder a la realizacion de una audiometria de forma periddica

FICHA 28 VIBRACIONES

Definicion:

La oscilacion de particulas alrededor de un punto en un medio fisico cualquiera. Los efectos de la misma deben
entenderse como consecuencia de una transferencia de energia al cuerpo humano que actia como receptor de energia
mecanica.

Medidas preventivas:

* Vigilancia del estado de la maquina. (Giro de ejes, atague de engranajes, etc.)

* Modificacion de la frecuencia de resonancia por cambio de la masa o rigidez del elemento afectado.
* Interposicion de materiales aislantes (resortes metdlicos, soportes de caucho, corcho).

* Interposicion de materiales absorbentes de las vibraciones.

* Disefio ergonémico de las herramientas de manera que su peso, forma y dimensiones se adapten especificamente al
trabajo.

*  Empleo de dispositivos técnicos antivibratorios que reduzcan la intensidad de las vibraciones creadas o transmitidas al
hombre.

* Reduccion de las vibraciones propias del vehiculo estableciendo suspensiones entre las ruedas y el bastidor.
*  Aislamiento del conductor: Por suspensién del asiento, por suspension de la cabina respecto del vehiculo.
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23
EQUIPOS DE TRABAJO

2.3.1 Caracteristicas generales.
Caracteristicas Generales:

* Poseeran marcado CE.

e Les acompafiara el libro de caracteristicas, uso y mantenimiento del fabricante, importador o
suministrador.

e Las zonas y puntos de trabajo o de mantenimiento de un equipo de trabajo deberan estar
adecuadamente iluminadas en funcion de las tareas que deban realizarse.

* Las partes de un equipo de trabajo que alcancen temperaturas elevadas o muy bajas deberan estar
protegidas cuando corresponda contra los riesgos de contacto o la proximidad de los trabajadores.

* Los dispositivos de alarma del equipo de trabajo deberan ser perceptibles y comprensibles facilmente y
sin ambigliedades.

* Todo equipo de trabajo debera estar provisto de dispositivos claramente identificables que permitan
separarlo de cada una de sus fuentes de energia

* El equipo de trabajo debera llevar las advertencias y sefalizaciones indispensables para garantizar la
seguridad de los trabajadores.

* Todo equipo de trabajo debera ser adecuado para proteger a los trabajadores contra los riesgos de
incendio, de calentamiento del propio equipo o de emanaciones de gases, polvos, liquidos, vapores u
otras sustancias producidas, utilizadas o almacenadas por éste. Los equipos de trabajo que se utilicen en
condiciones ambientales climatolégicas o industriales agresivas que supongan un riesgo para la
seguridad y salud de los trabajadores, deberan estar acondicionados para el trabajo en dichos ambientes
y disponer, en su caso, de cabinas u otros sistemas de protecciéon adecuada.

* Todo equipo de trabajo debera ser adecuado para prevenir el riesgo de explosion, tanto del equipo de
trabajo como de las sustancias producidas, utilizadas o almacenadas por éste.

* Todo equipo de trabajo debera ser adecuado para proteger a los trabajadores expuestos contra el riesgo
de contacto directo o indirecto con la electricidad En cualquier caso, las partes eléctricas de los equipos
de trabajo deberan ajustarse a los dispuesto en la normativa especifica correspondiente.

* Todo equipo de trabajo que entraiie riesgos por ruido, vibraciones o radiaciones debera disponer de las
protecciones o dispositivos adecuados para limitar en la medida de lo posible, la generacion y
propagacion de estos agentes fisicos.

* Los equipos de trabajo para el almacenamiento, trasiego o tratamiento de liquidos corrosivos o a alta
temperatura deberan disponer de las protecciones adecuadas para evitar el contacto accidental de los
trabajadores con los mismos.

* Las herramientas manuales deberan estar construidas con materiales resistentes y la unién entre sus
elementos debera ser firme, de manera que se eviten las roturas o proyecciones de los mismos. Sus
mangos o empufaduras deberan ser de dimensiones adecuadas, sin bordes agudos ni superficies
resbaladizas, y aislantes en caso necesario.

2.3.2 Disposiciones relativas a equipos de trabajo méviles.
Disposiciones minimas aplicables a los equipos de trabajo méviles, sean automotores o no:

* Los equipos de trabajo méviles con trabajadores transportados deberan adaptarse de manera que se
reduzcan los riesgos para el trabajador o trabajadores durante el desplazamiento.

* Entre estos riesgos, deberan tenerse en cuenta los de contacto de los trabajadores con ruedas y orugas y
de aprisionamiento por las mismas.

e Cuando el bloqueo imprevisto de los elementos de transmision de energia entre un equipo de trabajo
movil y sus accesorios 0 remolques pueda ocasionar riesgos especificos, dicho equipo debera ser
equipado o adaptado de modo que se impida dicho bloqueo.
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e Cuando no se pueda impedir el bloqueo deberan tomarse todas las medidas necesarias para evitar las
consecuencias perjudiciales para los trabajadores.

e Deberan preverse medios de fijacion de los elementos de transmision de energia entre equipos de
trabajo moviles cuando exista el riesgo de que dichos elementos se atasquen o deterioren al arrastrarse
por el suelo.

* En los equipos de trabajo méviles con trabajadores transportados se deberan limitar, en las condiciones
efectivas de uso, los riesgos provocados por una inclinacion o por un vuelco del equipo de trabajo,
mediante cualquiera de las siguientes medidas:

— Una estructura de proteccién que impida que el equipo de trabajo se incline mas de un cuarto de
vuelta.

— Una estructura que garantice un espacio suficiente alrededor del trabajador o trabajadores
transportados cuando el equipo pueda inclinarse mas de un cuarto de vuelta.

— Cualquier otro dispositivo de alcance equivalente. Estas estructuras de proteccion podran formar
parte integrante del equipo de trabajo.

No se requeriran estas estructuras de proteccion cuando el equipo de trabajo se encuentre estabilizado
durante su empleo o cuando el disefio haga imposibles la inclinacion o el vuelco del equipo de trabajo.
Cuando en caso de inclinacion o de vuelco exista para un trabajador transportado riesgo de
aplastamiento entre partes del equipo de trabajo y el suelo, debera instalarse un sistema de retencion del
trabajador o trabajadores transportados.

e Las carretillas elevadoras ocupadas por uno o varios trabajadores deberan estar acondicionadas o

equipadas para limitar los riesgos de vuelco mediante medidas tales como las siguientes:

— Lainstalacion de una cabina para el conductor.

— Una estructura que impida que la carretilla elevadora vuelque

— Una estructura que garantice que, en caso de vuelco de la carretilla elevadora, quede espacio
suficiente para el trabajador o los trabajadores transportados entre el suelo y determinadas partes de
dicha carretilla.

— Una estructura que mantenga al trabajador o trabajadores sobre el asiento e impida que puedan
quedar atrapados por partes de la carretilla volcada.

* Los equipos de trabajo moviles automotores cuyo desplazamiento pueda ocasionar riesgos para los
trabajadores deberan reunir las siguientes condiciones:

— Deberan contar con los medios que permitan evitar una puesta en marcha no autorizada.

— Deberan contar con los medios adecuados que reduzcan las consecuencias de una posible colision
en caso de movimiento simultaneo de varios equipos de trabajo que rueden sobre railes.

— Deberan contar con un dispositivo de frenado y parada; en la medida en que lo exija la seguridad, un
dispositivo de emergencia acondicionado por medio de mandos facilmente accesibles o por sistemas
automaticos deberéa permitir el frenado y la parada en caso de que falle el dispositivo principal.

— Deberan contar con dispositivos auxiliares adecuados que mejoren la visibilidad cuando el campo
directo de visién del conductor sea insuficiente para garantizar la seguridad.

— Si estan previstos para uso nocturno o en lugares oscuros, deberan contar con un dispositivo de
iluminacion adaptado al trabajo que deba efectuarse y garantizar una seguridad suficiente para los
trabajadores.

— Si entrafian riesgos de incendio, por ellos mismos o debido a sus remolques o cargas, que puedan
poner en peligro a los trabajadores, deberan contar con dispositivos apropiados de lucha contra
incendios, excepto cuando el lugar de utilizacion esté equipado con ellos en puntos suficientemente
cercanos.

— Si se manejan a distancia, deberan pararse autométicamente al salir del campo de control

— Si se manejan a distancia y si, en condiciones normales de utilizacién, pueden chocar con los
trabajadores o aprisionarlos, deberan estar equipados con dispositivos de protecciéon contra esos
riesgos, salvo cuando existan otros dispositivos adecuados para controlar el riesgo de choque.

= Los equipos de trabajo que por su movilidad o por la de las cargas que desplacen puedan suponer un
riesgo, en las condiciones de uso previstas, para la seguridad de los trabajadores situados en sus
proximidades, deberan ir provistos de una sefalizacion acustica de advertencia.
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2.3.3 Disposiciones relativas a equipos de trabajo de elevacion.
Disposiciones minimas aplicables a los equipos de trabajo para elevacién de cargas:

* Los equipos de trabajo para la elevacién de cargas deberan estar instalados firmemente cuando se trate
de equipos fijos, o disponer de los elementos o condiciones necesarias en los casos restantes, para
garantizar su solidez y estabilidad durante el empleo, teniendo en cuenta, en particular las cargas que
deben levantarse y las tensiones inducidas en los puntos de suspension o de fijacién a las estructuras.

* En las maquinas para elevacion de cargas debera figurar una indicacion claramente visible de su carga
nominal y, en su caso, una placa de carga que estipule la carga nominal de cada configuracion de la
maquina. Los accesorios de elevacion deberan estar marcados de tal forma que se puedan identificar las
caracteristicas esenciales para un uso seguro. Si el equipo de trabajo no esta destinado a la elevacion de
trabajadores y existe posibilidad de confusion debera fijarse una sefializacion adecuada de manera
visible.

* Los equipos de trabajo instalados de forma permanente deberan instalarse de modo que se reduzca el
riesgo de que la carga caiga en picado, se suelte o se desvie involuntariamente de forma peligrosa o, por
cualquier otro motivo, golpee a los trabajadores.

e Las maquinas para elevacién o desplazamiento de trabajadores deberan poseer las caracteristicas
apropiadas para:

—  Evitar por medio de dispositivos apropiados, los riesgos de caida del habitaculo, cuando existan tales
riesgos.

— Evitar los riesgos de aplastamiento, aprisionamiento o choque del usuario, en especial los debidos a
un contacto fortuito con objetos

— Garantizar la seguridad de los trabajadores que en caso de accidente queden bloqueados en el
habitaculo y permitir su liberacion.

Si por razones inherentes al lugar y al desnivel los riesgos previstos en la letra a) no pueden evitarse por

medio de ningun dispositivo de seguridad, debera instalarse un cable con coeficiente de seguridad

reforzado cuyo buen estado se comprobara todos los dias de trabajo.

2.3.4 Disposiciones relativas a la utilizaciéon de los equipos de trabajo.
Condiciones Generales de utilizacion de los equipos de trabajo:

* Los equipos de trabajo se instalaran, dispondran y utilizaran de modo que se reduzcan los riesgos para
los usuarios del equipo y para los demas trabajadores. En su montaje se tendra en cuenta la necesidad
de suficiente espacio libre entre los elementos moviles de los equipos de trabajo y los elementos fijos o
moviles de su entorno, y de que puedan suministrarse o retirarse de manera segura las energias y
sustancias utilizadas o producidas por el equipo.

* Los trabajadores deberan poder acceder y permanecer en condiciones de seguridad en todos los lugares
necesarios para util izar, ajustar o mantener los equipos de trabajo.

* Los equipos de trabajo no deberan utilizarse de forma o en operaciones o en condiciones contraindicadas
por el fabricante Tampoco podran utilizarse sin los elementos de proteccion previstos para la realizaciéon
de la operacion de que se trate. Los equipos de trabajo solo podran utilizarse de forma o en operaciones
0 en condiciones no consideradas por el fabricante si previamente se ha realizado una evaluacion de los
riesgos que ello conllevaria y se han tomado las medidas pertinentes para su eliminacion o control.

* Antes de utilizar un equipo de trabajo se comprobara que sus protecciones y condiciones de uso son las
adecuadas y que su conexion o puesta en marcha no representa un peligro para terceros. Los equipos de
trabajo dejaran de utilizarse si se producen deterioros, averias u otras circunstancias que comprometan la
seguridad de su funcionamiento.

e Cuando se empleen equipos de trabajo con elementos peligrosos accesibles que no puedan ser
totalmente protegidos, deberan adoptarse las precauciones y utilizarse las protecciones individuales
apropiadas para reducir los riesgos al minimo posible. En particular, deberan tomarse las medidas
necesarias para evitar en su caso, el atrapamiento de cabello, ropas de trabajo u otros objetos que
pudiera llevar el trabajador.
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e Cuando durante la utilizacion de un equipo de trabajo sea necesario limpiar o retirar residuos cercanos a
un elemento peligroso, la operacién debera realizarse con los medios auxiliares adecuados y que
garanticen una distancia de seguridad suficiente.

* Los equipos de trabajo deberan ser instalados y utilizados de forma que no puedan caer volcar o
desplazarse de forma incontrolada, poniendo en peligro la seguridad de los trabajadores.

* Los equipos de trabajo no deberan someterse a sobrecargas, sobrepresiones, velocidades o tensiones
excesivas que puedan poner en peligro la seguridad del trabajador que los utiliza o la de terceros

e Cuando la utilizacién de un equipo de trabajo pueda dar lugar a proyecciones o radiaciones peligrosas,
sea durante su funcionamiento normal o en caso de anomalia previsible, deberan adoptarse las medidas
de prevencion o proteccion adecuadas para garantizar la seguridad de los trabajadores que los utilicen o
se encuentren en sus proximidades

* Los equipos de trabajo llevados o guiados manualmente, cuyo movimiento pueda suponer un peligro para
los trabajadores situados en sus proximidades, se utilizaran con las debidas precauciones, respetandose
en todo caso una distancia de seguridad suficiente. A tal fin, los trabajadores que los manejen deberan
disponer de condiciones adecuadas de control y visibilidad

* En ambientes especiales tales como locales mojados o de alta conductividad, locales con alto riesgo de
incendio, atmdsferas explosivas o ambientes corrosivos, no se emplearan equipos de trabajo que en
dicho entorno supongan un peligro para la seguridad de los trabajadores

* Los equipos de trabajo que puedan ser alcanzados por los rayos durante su utilizacion deberan estar
protegidos contra sus efectos por dispositivos o medidas adecuadas

* El montaje y desmontaje de los equipos de trabajo debera realizarse de manera segura, especialmente
mediante el cumplimiento de las instrucciones del fabricante cuando las haya.

e Las operaciones de mantenimiento, ajuste, desbloqueo, revision o reparacion de los equipos de trabajo
que puedan suponer un peligro para la seguridad de los trabajadores se realizaran tras haber parado o
desconectado el equipo siempre que sea posible, haber comprobado la inexistencia de energias
residuales peligrosas y haber tomado las medidas necesarias para evitar su puesta en marcha o
conexion accidental mientras esté efectuandose la operacion.

e Cuando la parada o desconexién no sea posible se adoptaran las medidas necesarias para que estas
operaciones se realicen de forma segura o fuera de las zonas peligrosas. Cuando un equipo de trabajo
deba disponer de un diario de mantenimiento, éste permanecera actualizado.

* Los equipos de trabajo que se retiren de servicio deberan permanecer con sus dispositivos de proteccién
o deberan tomarse las medidas necesarias para imposibilitar su uso.

* Las herramientas manuales deberan ser de caracteristicas y tamafio adecuados a la operacién a realizar.
Su colocacién y transporte no debera implicar riesgos para la seguridad de los trabajadores.

Condiciones de utilizacion de equipos de trabajo méviles, sean automotores o no:

e La conduccion de equipos de trabajo automotores estara reservada a los trabajadores que hayan recibido
una formacion especifica para la conduccion segura de esos equipos de trabajo.

e Cuando un equipo de trabajo maniobre en una zona de trabajo, deberan establecerse y respetarse unas
normas de circulacion adecuadas.

* Deberan adoptarse medidas de organizacién para evitar que se encuentren trabajadores a pie en la zona
de trabajo de equipos de trabajo automotores. Si se requiere la presencia de trabajadores a pie para la
correcta realizacion de los trabajos, deberan adoptarse medidas apropiadas para evitar que resulten
heridos por los equipos.

e El acompaiamiento de trabajadores en equipos de trabajo méviles movidos mecanicamente sélo se
autorizara en emplazamientos seguros acondicionados a tal efecto. Cuando deban realizarse trabajos
durante el desplazamiento, la velocidad debera adaptarse si es necesario

* Los equipos de trabajo mdviles dotados de un motor de combustidon no deberan emplearse en zonas de
trabajo, salvo si se garantiza en las mismas una cantidad suficiente de aire que no suponga riesgos para
la seguridad y la salud de los trabajadores
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Condiciones de utilizacion de equipos de trabajo para la elevacion de cargas:

* Los equipos de trabajo desmontables o modviles que sirvan para la elevacion de cargas deberan
emplearse de forma que se pueda garantizar la estabilidad del equipo durante su empleo en las
condiciones previsibles, teniendo en cuenta la naturaleza del suelo.

* La elevacion de trabajadores solo estara permitida mediante equipos de trabajo y accesorios previstos a
tal efecto. No obstante, se podran utilizar con caracter excepcional para tal fin equipos de trabajo no
previstos para ello, siempre que se hayan tomado las medidas pertinentes para garantizar la seguridad
de los mismos y se disponga de una vigilancia adecuada. Durante la permanencia de trabajadores en
equipos de trabajo destinados a levantar cargas, el puesto de mando debera estar ocupado
permanentemente. Los trabajadores elevados deberan disponer de un medio de comunicacion seguro y
debera estar prevista su evacuacion en caso de peligro.

* A menos de que fuera necesario para efectuar correctamente los trabajos, deberan tomarse medidas
para evitar la presencia de trabajadores bajo las cargas suspendidas. No estara permitido el paso de las
cargas por encima de lugares de trabajo no protegidos ocupados habitualmente por trabajadores Si ello
no fuera posible, por no poderse garantizar la correcta realizacion de los trabajos de otra manera,
deberan definirse y aplicarse procedimientos adecuados.

* Los accesorios de elevacién deberan seleccionarse en funciéon de las cargas que se manipulen, de los
puntos de presion, del dispositivo del enganche y de las condiciones atmosféricas, y teniendo en cuanta
la modalidad y la configuraciéon del amarre Los ensamblajes de accesorios de elevacion deberan estar
claramente marcados para permitir que el usuario conozca sus caracteristicas, si no se desmontan tras el
empleo.

* Los accesorios de elevacion deberan almacenarse de forma que no se estropeen o deterioren.

Condiciones de utilizacién de equipos de trabajo para la elevacion de cargas no guiadas:

* Si dos 0 mas equipos de trabajo para la elevacion de cargas no guiadas se instalan o se montan en un
lugar de trabajo de manera que sus campos de accidon se solapen, deberan adoptarse medidas
adecuadas para evitar las colisiones entre las cargas o los elementos de los propios equipos.

e Durante el empleo de un equipo de trabajo moévil para la elevacion de cargas no guiadas, deberan
adoptarse medidas para evitar su balanceo, vuelco y, en su caso, desplazamiento y deslizamiento
Debera comprobarse la correcta realizaciéon de estas medidas

* Si el operador de un equipo de trabajo para la elevacién de cargas no guiadas no puede observar el
trayecto completo de la carga ni directamente ni mediante los dispositivos auxiliares que faciliten las
informaciones utiles, debera designarse un encargado de sefiales en comunicacion con el operador para
guiarle y deberan adoptarse medidas de organizaciéon para evitar colisiones de la carga que puedan
poner en peligro a los trabajadores

* Los trabajos deberan organizarse de forma que mientras un trabajador esté colgando o descolgando una
carga a mano, pueda realizar con toda seguridad esas operaciones, garantizando en particular que dicho
trabajador conserve el control, directo o indirecto, de las mismas

e Todas las operaciones de levantamiento deberan estar correctamente planificadas, vigiladas
adecuadamente y efectuadas con miras a proteger la seguridad de los trabajadores. En particular,
cuando dos o mas equipos de trabajo para la elevacion de cargas no guiadas deban elevar
simultdneamente una carga, debera elaborarse y aplicarse un procedimiento con el fin de garantizar una
buena coordinacion de los operadores.

* Sialgun equipo de trabajo para la elevacion de cargas no guiadas no puede mantener las cargas en caso
de averia parcial o total de la alimentacion de energia, deberan adoptarse medidas apropiadas para
evitar que los trabajadores se expongan a los riesgos correspondientes. Las cargas suspendidas no
deberan quedar sin vigilancia, salvo si es imposible el acceso a la zona de peligro y si la carga se ha
colgado con toda seguridad y se mantiene de forma completamente segura.

* El empleo al aire libre de equipos de trabajo para la elevacion de cargas no guiadas debera cesar cuando
las condiciones meteorolégicas se degraden hasta el punto de causar perjuicio a la seguridad de
funcionamiento y provocar de esa manera que los trabajadores corran riesgos. Deberan adoptarse
medidas adecuadas de proteccién, destinadas especialmente a impedir el vuelco del equipo de trabajo,
para evitar riesgos a los trabajadores.
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2.3.5 Previsiones de mantenimiento y conservacion.

Se determinaran las prestaciones necesarias a prever o instalar en la obra para que la conservacion y
mantenimiento de la misma y los trabajos posteriores de transformacion e incluso demolicidon, si son
previsibles, se puedan realizar con las debidas condiciones de seguridad.

Cada obra exigira sus propios elementos preventivos para la conservacion y mantenimiento.

Por ejemplo, habra de tenerse en cuenta cuales son las medidas mas adecuadas para permitir las
reparaciones en cubierta, ya sea de las instalaciones sitas en la misma -antenas. etc - como las de los propios
faldones, qué medios deberan preverse para limpiar pintar o reparar fachadas, acristalamientos, bajantes,
montantes delgas, etc.

Cabe recordar que desde el afio 1.900 es exigible la instalacion de ganchos de acero con resistencia para
soportar a cuatro operarios en los caballetes de los tejados, bajo los aleros en coronamiento de patios, etc

Asimismo, finalizada la obra, deberan ponerse a disposicion del usuario planos de las instalaciones, con
indicacion de su trazado, asi como toda informacién util sobre el funcionamiento y mantenimiento de
instalaciones, maquinas, equipos, asi como las correspondientes garantias del fabricante, importador o
suministrador de los mismos )

Lo anterior redactado en paginas constituye el Estudio Basico de Seguridad y Salud correspondiente a la obra
descrita en el encabezamiento.
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1.-ANTECEDENTES
Fase de Proyecto. Proyecto Basico y de Ejecucion
Titulo. PISTA DE SKATE
Promotor. Ayuntamiento de ZARATAN
Generador de los Residuos. Ayuntamiento de ZARATAN
Poseedor de los Residuos. El contratista principal, aun por decidir.

Técnico Redactor del Estudio de Gestion de Residuos.

José Antonio Rodriguez Sastre . Arquitecto colegiado n® 611 del COACYLE.

2.-CONTENIDO DEL DOCUMENTO

De acuerdo con el RD 105/2008, se presenta el presente Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y
Demolicion, conforme a lo dispuesto en el art. 4, con el siguiente contenido:

1- Identificacion de los residuos que se van a generar. (segun Orden MAM/304/2002)
2- Medidas para la prevencién de estos residuos.

3- Operaciones encaminadas a la posible reutilizacion y separacion de estos residuos.
4- Planos de instalaciones previstas para el almacenaje, manejo, separacion, etc...

5- Pliego de Condiciones.

6- Valoracidon del coste previsto para la correcta gestién de los RCDs, que formara parte del
presupuesto del proyecto.
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3.-ESTIMACION DE LOS RESIDUOS

Estimacion de los residuos que se van a generar. Identificacion de los mismos, codificados con arreglo a la
Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus modificaciones
posteriores.

3.1 Estimacion de los residuos a generar

La cantidad de residuo que se genera, en m?, es de aproximadamente:

La tierra excavada para en la limpieza del terreno es, segun mediciéon en apartado de presupuesto,
de aproximadamente: 238 m?3

De este volumen, el 80% se llevara a tierras de labor, y el resto se reutilizara en el relleno de
zanjas.

IGESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION (RCD)

[Estimacion de residuos
Toneladas de residuos [ 0,00 Tn
Estimacion de volumen de tierras procedentes de la
excavacion 238,00 m*
Presupuesto estimado de la obra 92.828,29 €
Presupuesto de movimiento de tierras en proyecto 1.541,72 € (‘entre 1,00 - 2,50 %
RCDs Nivel |
Tn d
" . . . Toneladas de cada Densidad tipo
Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC tipo de RDC (entre 1.5y 0,5)
1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
Tierras y pétreos procedentes de la excavacion 357,00 1,50
estimados directamente desde los datos de proyecto
RCDs Nivel Il
% Tn d
Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC Tongladas de cada Densidad tipo
% de peso tipo de RDC (entre 1,5y 0,5)
RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto 0,050 0,00 1,30
2. Madera 0,040 0,00 0,60
3. Metales 0,025 0,00 1,50
4. Papel 0,003 0,00 0,90
5. Plastico 0,015 0,00 0,90
6. Vidrio 0,005 0,00 1,50
7. Yeso 0,002 0,00 1,20
TOTAL estimacion 0,140 0,00
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros aridos 0,040 0,00 1,50
2. Hormigoén 0,120 0,00 1,50
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos 0,540 0,00 1,50
4. Piedra 0,050 0,00 1,50
TOTAL estimacion 0,750 0,00
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras 0,070 0,00 0,90
2. Potencialmente peligrosos y otros 0,040 0,00 0,50
TOTAL estimacion 0,110 0,00
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3.2. Medidas para la prevencion de estos residuos

- Es necesario prever la cantidad de materiales que van a ser usados en la obra, con un acopio
de los mismos fuera de las zonas de transito, con el fin de evitar residuos procedentes de la
rotura de piezas.

- Los residuos que se originan deben ser gestionados de la manera mas eficaz para su
valoracion.

- Fomentar la clasificacién de los residuos que se producen de manera que sea mas facil su
valoracion y gestién en el vertedero.

- Elaborar criterios y recomendaciones especificas para la mejora de la gestion.

- Planificar la obra teniendo en cuenta las expectativas de generacién de residuos y de su
eventual minimizacién o reutilizacion.

- Disponer de un directorio de los compradores de residuos, vendedores de materiales
reutilizados y recicladores mas préximos.

- El personal de la obra que participa en la gestiéon de los residuos debe tener una formacion
suficiente sobre los aspectos administrativos necesarios.

- Lareduccion del volumen de residuos reporta un ahorro en el coste de su gestion.

- Los contratos de suministro de materiales deben incluir un apartado en el que se defina
claramente que el suministrador de los materiales y productos de la obra se hara cargo de los
embalajes en que se transportan hasta ella.

- Los contenedores, sacos, depdsitos y demas recipientes de almacenaje y transporte de los
diversos residuos deben estar etiquetados debidamente.

Salvo la arena excavada en las zanjas para infraestructuras, el resto de residuos anteriormente mencionados
se trasladaran a vertedero autorizado.

La arena extraida de las zanjas para infraestructuras se reutilizard para tapar éstas, una vez colocadas las
instalaciones.
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4.-MEDIDAS ENCAMINADAS A LA POSIBLE REUTILIZACION Y SEPARACION DE ESTOS RESIDUOS

4.1. Medidas empleadas

Eliminacion previa de elementos desmontables y/o peligrosos

Derribo separativo / segregacion en obra nueva (ej.: pétreos, madera, metales, plasticos + carton +
envases, organicos, peligrosos...). Solo en caso de superar las fracciones establecidas en el articulo
5.5 del RD 105/2008

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento en
planta

4.2. Prevision de operaciones de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos externos (en
este caso se identificara el destino previsto).

OPERACION PREVISTA DESTINO INICIAL
No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos

externos, simplemente seran transportados a vertedero autorizado

Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion en tapado de | Propia obra
zanjas de saneamiento

Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en
urbanizacion

Reutilizaciéon de materiales ceramicos

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio...

Reutilizaciéon de materiales metalicos
Otros (indicar)

4.3. Prevision de operaciones de valorizacion "in situ” de los residuos generados.

OPERACION PREVISTA
No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos externos, simplemente seran

transportados a vertedero autorizado

Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia

Recuperacion o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacion de sustancias organicas que utilizan no disolventes

Reciclado o recuperacién de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacién de otras materias organicas

Regeneracioén de acidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos

Acumulacion de residuos para su tratamiento segun el Anexo 11.B de la Comision 96/350/CE
Otros (indicar)

4.4. Destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorizables "in situ”.

Las empresas de Gestidn y tratamiento de residuos estaran en todo caso autorizadas por la Junta de Castilla
y Leodn para la gestidon de residuos no peligrosos, indicandose por parte del poseedor de los residuos el
destino previsto para estos residuos.

JOSE ANTONIO RODRIGUEZ SASTRE - ARQUITECTO PAG. 37



PROYECTO BASICO Y DE EJCUCION DE PISTA DE SKATE ZARATAN (VALLADOLID)

4.5. Se indican a continuacion las caracteristicas y cantidad de cada tipo de residuos:

RN | | | Roroerigjes estinects |
1. TIERRASY FETROBCELABCAVAQCN Tretaviento | Destino | Carticd
170604 Tieresypedes dstirtes deles
espadificaoEs end oo 170603 Sntrataniertod ResiaLradcn/ 0 |DferendatippRID
170606 Lodos cedrergiedstirtos celos
espadficados end addgo 170606 Sntratamiertod Restaradicn/ ood 015
170508 Blestoce vies fémess dstintocdl
espadficacbend g 1706507 Sntretaiertoq Restauradan/ o |006
RN Il |
ROD Nturaezanopérea | | Tretamieto | Destio | corticd |
1. Asfdto
178B® Mezdes bitumincsss dstirtss ales o
ag 170801 Rwidab  |Pataceredd 0o |Tdd tippRD
2 Makra
7@0  |Vaba | [Redda  [Gtoatoid] oo [Tdd tippRD |
3 Mitdes
70401 Cdre broes letn Ruddab  |Gstorataiz oad (010
704 Aunirio Reidach oo |007
70403 Aaro o (006
170404 Zrc oo 015
170405 HemoyAcero Redidach o |DferendatippRID
70406 Estefo o (010
70406 Metdes mezlats Redidacb o |05
170411 CHles distintos delos espedficados endl
adgo 170410 Reddab o (010
APpd
EEL Pepd | [Redab  [Gstoratoid] o] |Tdd tippRD |
5 Flagtioo
[ [res  [Raio | [Reddap  [Gstorataid] aof |Tdd tippRD |
6 Midio
[ 7@ |vdo | [Redda>_|@storatoid  oa]  [Tad tippRD |
7. Yeso
[ [wee Mteicles ceorsioiinapatr eyeso | [Reddedo | Gesiorautaizg] oaf [Tdd tippRD |
ROD: Neturddezapétrea | | Tretamiento | Desino | Cortickd |
1. AeraGavay dros &idos
010408 Residios cegaay roces titureces Rodab  |Rataceredd o |05
010409 Residus ceaerayardlla Rwdab  |Pataceredd 0 |DferendatippRID
Py
[ [wotoi Homrign [ Recidiact/ Vert] Rertacerecic] 0o |Totd tippRD |
3 Ladillos, aalgjos y ctros ceraicos
701@ Ladls Rodab  |Rataceredd o 0B
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1. Basuras

200201 Resicl.cs biodegrakbles Reddado/ VertdFlartaderecid ood (035

200301 Vezdla de resicl.cs muricipeles Redidacb/ VetdPlantade redid ooy |DiferendatipoRCD
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Tredamiento Foo Qoo (o0 I [010]

Mezdas biturrinosas que cantienen
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ResidLos metlicos cortarinedos con

170409 sustandes peigesss TretamientoFooQoo 00q 001
Cables que contienen hidrocarburcs,

170410 dqitren dehullay dres SPs TretaniertoFoo Qo 00y 020
VHterides de aislaientoque oartienen

170601 Arrianto Depdsito Sequriced ooq [001
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200121 Tubos flucresoentes Depdsito/ Tretamiento ooq [0Q2

160604 Piles dlcdlines y sdlines Depdsito/ Traamiento ood |01
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Erveses vecios de netd oplastico
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RDCs mezdlacs distintos odgos 17 09

170004 01, Ry03 Depdsito/ Tratar Restauracion/ ooq [002
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4.5. Planos de instalaciones previstas para el almacenaje, manejo, separacion, etc...

En los planos de especifica la situacion y dimensiones de:

Bajantes de escombros

x Acopios y/o contenedores de los distintos RCDs (tierras, pétreos, maderas, plasticos, metales,
vidrios, cartones...

Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetas de hormigén

Almacenamiento de residuos y productos téxicos potencialmente peligrosos

Contenedores para residuos urbanos

Planta movil de reciclaje “in situ”

Ubicacién de los acopios provisionales de materiales para reciclar como &ridos, vidrios,
madera o materiales ceramicos.
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4.6. Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto, en
relacion con el almacenamiento, manejo y, en su caso, otras operaciones de gestion de los
residuos de construcciéon y demolicién en obra.

En los derribos se realizaran actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos, estructuras auxiliares.....para las
partes 6 elementos peligrosos, referidos tanto a la propia obra como a los edificios colindantes.

Como norma general, se procurara actuar retirando los elementos contaminantes y/o peligrosos tan pronto como sea
posible, asi como los elementos a conservar o valiosos (ceramicos, marmoles...... ). Seguidamente se actuara desmontando
aquellas partes accesibles de las instalaciones, carpinteria, y demas elementos que lo permitan. Por dltimo, se procedera
derribando el resto.

El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1 metro cubico,
contenedores metalicos especificos con la ubicaciéon y condicionado que establezcan las ordenanzas municipales. Dicho
deposito en acopios, también debera estar en lugares debidamente sefalizados y segregados del resto de residuos.

El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, chatarra....), que se realice en contenedores o en acopios,
se debera sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente durante la noche, y contar
con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su perimetro. En los mismos debe
figurar la siguiente informacion: razon social, CIF, teléfono del titular del contenedor/envase, y el nimero de inscripcién en el
Registro de Transportistas de Residuos, creado en el art. 43 de la Ley 5/2003, de 20 de marzo, de Residuos de la
Comunidad de Madrid, del titular del contenedor. Dicha informacién también debera quedar reflejada en los sacos
industriales u otros elementos de contencién, a través de adhesivos, placas, etc.

X El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar el depésito de
residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo,
para evitar el depdsito de residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

X Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de la licencia de obras),
especialmente si obligan a la separacién en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion. En este
ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacién econémica de las condiciones en las que es
viable esta operacion. Y también, considerar las posibilidades reales de llevarla a cabo: que la obra o construccion lo
permita y que se disponga de plantas de reciclaje/gestores adecuados. La Direccién de Obras sera la responsable Ultima de
la decision a tomar y su justificacion ante las autoridades locales o autondmicas pertinentes.

X Se debera asegurar en la contratacion de la gestién de los RCDs, que el destino final (Planta de Reciclaje, Vertedero,
Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera ...... ) sean centros con la autorizacién autondémica de la
Consejeria de Medio Ambiente, asi mismo se deberd contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dicha
Consejeria, e inscritos en los registros correspondientes. Asimismo se realizara un estricto control documental, de modo que
los transportistas y gestores de RCDs deberan aportar los vales de cada retirada y entrega en destino final. Para aquellos
RCDs (tierras, pétreos...) que sean reutilizados en otras obras o proyectos de restauracién, se debera aportar evidencia
documental del destino final.

La gestidn (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de derribo o se generen
en una obra de nueva planta se regira conforme a la legislacion nacional vigente (Ley 10/1998, Real Decreto 833/88, R.D.
952/1997 y Orden MAM/304/2002 ), la legislacion autondmica ( Ley 5/2003, Decreto 4/1991...) y los requisitos de las
ordenanzas locales. Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases, lodos
de fosas sépticas...), seran gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipales.

Para el caso de los residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados por la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero,
por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos. Anexo Il.
Lista de Residuos. Punto17 06 05* (6), para considerar dichos residuos como peligrosos o como no peligrosos. En cualquier
caso, siempre se cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y
reduccion de la contaminacién del medio ambiente producida por el amianto. Art. 7., asi como la legislacion laboral de

aplicacion.

X Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigén, seran tratados como residuos “escombro”.

X Se evitard en todo momento la contaminacion con productos toxicos o peligrosos de los plasticos y restos de madera para
su adecuada segregacion, asi como la contaminacion de los acopios o contenedores de escombros con componentes
peligrosos.

Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos degradados, sera
retirada y almacenada durante el menor tiempo posible, en caballones de altura no superior a 2 metros. Se evitara la
humedad excesiva, la manipulacién, y la contaminacion con otros materiales.
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5.-OBLIGACIONES Y RECOMENDACIONES. PLIEGO DE CONDICIONES

5.1. Para el Productor de Residuos. (articulo 4 RD 105/2008)

Debe incluir en el Proyecto de Ejecucion de la obra en cuestion, un “estudio de gestiéon de residuos”, el cual
ha de contener como minimo:

a) Estimacion de los residuos que se van a generar.

b) Las medidas para la prevencion de estos residuos.

c) Las operaciones encaminadas a la posible reutilizacion y separacion de estos residuos.
d) Planos de instalaciones previstas para el almacenaje, manejo, separacion, etc...

e) Pliego de Condiciones

f)  Valoracién del coste previsto de la gestion de los residuos, en capitulo especifico.

Debe disponer de la documentacion que acredite que los residuos han sido gestionados
adecuadamente, ya sea en la propia obra, o entregados a una instalacion para su posterior
tratamiento por Gestor Autorizado. Esta documentacion la debe guardar al menos los 5 afos
siguientes.

5.2. Para el Poseedor de los Residuos en la Obra. (articulo 5 RD 105/2008)
Los principios que debe observar son los siguientes:

e Presentar ante el promotor un Plan que refleje como llevara a cabo esta gestion, si decide asumirla
él mismo, o en su defecto, si no es asi, estard obligado a entregarlos a un Gestor de Residuos
acreditandolo fehacientemente. Si se los entrega a un intermediario que Unicamente ejerza funciones
de recogida para entregarlos posteriormente a un Gestor, debe igualmente poder acreditar quien es
el Gestor final de estos residuos.

e Este Plan, debe ser aprobado por la Direccion Facultativa, y aceptado por la Propiedad, pasando
entonces a ser otro documento contractual de la obra.

e Mientras se encuentren los residuos en su poder, los debe mantener en condiciones de
higiene y seguridad, asi como evitar la mezcla de las distintas fracciones ya
seleccionadas, si esta seleccidn hubiere sido necesaria, pues ademas establece el
articulado a partir de qué valores se ha de proceder a esta clasificacion de forma
individualizada.

Esta clasificacion, que es obligatoria una vez se han sobrepasado determinados valores conforme al
material de residuo que sea (en nuestro caso no se sobrepasan), puede ser dispensada por la Junta
de Castilla y Leodn, de forma excepcional.

Ya en su momento, la Ley 10/1998 de 21 de Abril, de Residuos, en su articulo 14, mencionaba la
posibilidad de eximir de la exigencia a determinadas actividades que pudieran realizar esta
valorizacion o de la eliminacion de estos residuos no peligrosos en los centros de produccion,
siempre que las Comunidades Autbnomas dictaran normas generales sobre cada tipo de actividad,
en las que se fijen los tipos y cantidades de residuos y las condiciones en las que la actividad puede
quedar dispensada.

Si él no pudiera por falta de espacio, debe obtener igualmente por parte del Gestor final, un
documento que acredite que él lo ha realizado en lugar del Poseedor de los residuos.

e Debe sufragar los costes de gestion, y entregar al Productor (Promotor), los certificados y demas
documentacion acreditativa.

e Entodo momento cumplira las normas y o6rdenes dictadas.

e Todo el personal de la obra, del cual es el responsable, conocera sus obligaciones acerca
de la manipulacion de los residuos de obra.
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e Es necesario disponer de un directorio de compradores/vendedores potenciales de
materiales usados o reciclados cercanos a la ubicacion de la obra.

e Las iniciativas para reducir, reutilizar y reciclar los residuos en la obra han de ser
coordinadas debidamente.

e Animar al personal de la obra a proponer ideas sobre cémo reducir, reutilizar y reciclar
residuos.

o Facilitar la difusion, entre todo el personal de la obra, de las iniciativas e ideas que surgen
en la propia obra para la mejor gestién de los residuos.

e Informar a los técnicos redactores del proyecto acerca de las posibilidades de aplicacién
de los residuos en la propia obra o en otra.

e Debe seguirse un control administrativo de la informacién sobre el tratamiento de los
residuos en la obra, y para ello se deben conservar los registros de los movimientos de los
residuos dentro y fuera de ella.

e Los contenedores deben estar etiquetados correctamente, de forma que los trabajadores
obra conozcan donde deben depositar los residuos.

e Siempre que sea posible, intentar reutilizar y reciclar los residuos de la propia obra antes
de optar por usar materiales procedentes de otros solares.

5.3. Personal de la obra

Es responsable de cumplir correctamente todas aquellas érdenes y normas que el responsable de
la gestion de los residuos disponga. Pero, ademas, se puede servir de su experiencia practica en
la aplicacion de esas prescripciones para mejorarlas o proponer otras nuevas. Tendra que:

e Etiquetar de forma conveniente cada uno de los contenedores que se van a usar en funcion de las
caracteristicas de los residuos que se depositaran.

e Las etiquetas deben informar sobre qué materiales pueden, o no, almacenarse en cada recipiente.
La informacion debe ser clara y comprensible.

e Las etiquetas deben ser de gran formato y resistentes al agua.

e Utilizar siempre el contenedor apropiado para cada residuo. Las etiquetas se colocan para facilitar la
correcta separacion de los mismos.

e Separar los residuos a medida que son generados para que no se mezclen con otros y resulten
contaminados.

e No colocar residuos apilados y mal protegidos alrededor de la obra ya que, si se tropieza con ellos o
quedan extendidos sin control, pueden ser causa de accidentes.

e Nunca sobrecargar los contenedores destinados al transporte. Son mas dificiles de maniobrar y
transportar, y dan lugar a que caigan residuos, que no acostumbran a ser recogidos del suelo.

e Los contenedores deben salir de la obra perfectamente cubiertos. No se debe permitir que la
abandonen sin estarlo porque pueden originar accidentes durante el transporte.
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e Para una gestion mas eficiente, se deben proponer ideas referidas a como reducir, reutilizar o
reciclar los residuos producidos en la obra.

e Las buenas ideas deben comunicarse a los gestores de los residuos de la obra para que las apliquen
y las compartan con el resto del personal.
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6.-VALORACION DEL COSTE PREVISTO PARA LA CORRECTA GESTION DE LOS RCDs

A continuacion se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestion de los residuos de la
obra, repartido en funcién del volumen de cada material.

ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMENTO DE LOS RCDs (calculo sin fianza)
Predio gestion en
. N Planta / Vestedero/ %dd presupuesto
Tipologia RCDs Estimedon () Cartera/ Gestor Importe (€) de Obra
| ()
RCDs Nivel |
Tierras y pétreos de la excavadion | 23800 | 4,00 | 952,00 1,0255%4
Orden 2690/2006 CAM establece limites entre 40 - 60.000€ 1,0255%
[RCDs Nivel |
RCDs Neturaleza Pétrea 0,00 10,00 0,00 0,0000%
RCDs Neturaleza no Pétrea 0,00 10,00 0,00 0,0000%
RCDs Potencidmente peligrosos 0,00 10,00 0,00 0,0000%
Presupuesto aconsejado limite minimo del 0,2% del presuesto dela dbra 0,0000%
.- RESTO DE COSTES DE GESTION
6.1.- % Presupuesto hasta cubrir RCDONwvel | 0,00 0,0000%
6.2- % Presupuesto hasta cubrir RCO Nl I 185,66 0,2000%
6.3.- % Presupuesto de Obra por oostes de gestion, dauileres, €ic. ... 371,31 0,4000%

[TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTIONRCDs [ 15857 | 1,62557

Para los RCDs de Nivel | se utilizaran los datos de proyecto de la excavacion, mientras que para los de Nivel
Il se emplean los datos del apartado 1 del Estudio de Gestion de Residuos.

Se establecen los siguientes precios obtenidos de analisis de obras de caracteristicas similares, si bien, el
contratista posteriormente se podra ajustar a la realidad de los precios finales de contratacién y especificar
los costes de gestion de los RCDs de Nivel Il por las categorias LER (Lista Europea de Residuos segun
Orden MAM 304/2002/) si asi lo considerase necesario.

Ademas de las cantidades arriba indicadas, podran establecerse otros “Costes de Gestidén”, cuando estén
oportunamente regulados, que incluye los siguientes:

.- Porcentaje del presupuesto de obra que se asigna si el coste del movimiento de tierras y pétreos del
proyecto supera un cierto valor desproporcionado con respecto al PEM total de la Obra.

- Porcentaje del presupuesto de obra asignado hasta completar el minimo porcentaje conforme al PEM de la
obra.

.- Estimaciéon del porcentaje del presupuesto de obra del resto de costes de la Gestion de Residuos, tales
como alquileres, portes, maquinaria, mano de obra y medios auxiliares en general.
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iNDICE CAPITULO

ANEXO: JUSTIFICACION
DE PRECIOS 4
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Cuadro de precios DESCOMPUESTOS

Importe
N° Designacion
Parcial Total
(Euros) (Euros)
1 MOVIMIENTO DE TIERRAS
1.1 m2 Retirada y apilado de capa de tierra vegetal superficial, por medios mecanicos, con carga y
transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares.
(Mano de obra)
O010A... [Peén ordinario 0,015 h. 16,29 0,24
(Maquinaria)
MO5PN... |Pal a cargadora neumaticos 155 CV/ 2, 5nB 0,015 h. 50,00 0,75
MO7CB... [Cam 6n bascul ante 4x4 14 t. 0,006 h. 43,28 0,26
Tot al 1,25
6% Costes indirectos 0,08
1,33
1.2 m3 Excavacion a cielo abierto, en terrenos flojos, por medios mecanicos, con extraccion de tierfas
fuera de la excavacion, en vaciados, CON carga y transporte a a parcela proxima y con p.p.|de
medios auxiliares.
(Mano de obra)
O010A... [Peén ordinario 0,040 h. 16,29 0,65
(Maquinaria)
MO5RN... |Retrocargadora neumaticos 75 cv 0,040 h 88,00 3,52
MO7CB... [Cam 6n bascul ante 4x4 14 t. 0,043 h. 43,28 1,86
Tot al 6,03
6% Costes indirectos 0,36
6,39
1.3 m3 Excavacion en zanjas de alumbrado por medios mecénicos, con extraccion de tierras a |os
bordes,en cualquier tipo de terreno, y posterior relleno con materiales procedentes de excavacion,
retirada y transporte a vertedero de los productos sobrantes de la excavacion. y con p.p.|de
medios auxiliares.
(Mano de obra)
O010A... [Peén ordinario 0,040 h. 16,29 0,65
(Maquinaria)
MO5RN... |Retrocargadora neumaticos 75 cv 0,040 h 88,00 3,52
MO7CB... [Cam 6n bascul ante 4x4 14 t. 0,043 h. 43,28 1,86
Tot al 6,03
6% Cost es indirectos 0,36
6,39
2 SOLERA BASE - INSTALACIONES
2.1 m3 Relleno, extendido y apisonado de material granular tipo todo-uno ZA-25 para firmes,
compuesto por materiales reciclados de construccién, husos ZA(25), a cielo abierto, por medips
mecanicos, en tongadas de 30 cm. de espesor, hasta conseguir un grado de compactacion del
95% del proctor normal, incluso replanteo topografico de los niveles de proyecto, incluso regddo
de las mismas y refino de taludes, y con p.p. de medios auxiliares.
(Mano de obra)
O010A... |Capat az 0,010 h. 17,01 0,17
O010A... [Peén ordinario 0,020 h. 16,29 0,33
(Maquinaria)
MO7CB... [Cam 6n bascul ante 4x4 14 t. 0,020 h. 43,28 0,87
MO7WO020 |km transporte zahorra 20,000 t. 0,09 1,80
MO8CA... |G sterna agua s/cam 6n 10.000 |. 0,020 h. 33,67 0,67
MO8BNM... |Mbt oni vel adora de 200 CV 0,020 h. 58,00 1,16
MO8RN... |Rodillo vibrante autopropuls.mxto 15 t. 0,020 h. 42,00 0,84
(Materiales)
PO1AF030 |Zahorra artif. ZA(40)/ZA(25) 75% 2,200 t. 3,00 6,60
Tot al 12,44




Cuadro de precios DESCOMPUESTOS

Importe
N° Designacion
Parcial Total
(Euros) (Euros)
6% Costes indirectos 0,75
13,19
2.2 m. Bordillo de hormigédn monocapa, color gris, de 8-9x19 cm., arista exterior biselada, colocddo
sobre solera de hormigén HM-20/P/20/I, de 10 cm. de espesor, rejuntado y limpieza, sin incluir|la
excavacion previa ni el relleno posterior.
(Mano de obra)
O010A... [Oicial prinmera 0,002 h. 16,78 0,03
O010A... |[Oicial segunda 0,220 h. 16,56 3,64
O010A... [Peén ordinario 0,222 h. 16,29 3,62
(Maquinaria)
MO3HH... |Hor m gonera 200 |. gasolina 0,000 h. 2,41 0,00
(Materiales)
PO1AAO020|Arena de rio 0/6 mm 0,001 m3 18,95 0,02
PO1CCO...[Cemento CEM I I/ B-P 32,5 N sacos 0,000 t. 114,48 0,00
PO1DW... |Agua 0,000 m3 0,86 0,00
PO1HM... |Horm gon HW 20/ P/ 20/1 central 0,038 m3 107,56 4,09
PO8XBH...|Bord. horm nonoc.jard.gris 8-9x19 1,000 m. 6,50 6,50
(Resto obra) 0,03
Tot al 17,93
6% Cost es indirectos 1,08
19,01
2.3 m2 Solera de hormigbn FRATASADA a MAQUINA, de 15 cm. de espesor, con resistencla
20N/mm2 o superior, con fibra o0 mallazo de 200x300x4mm o similar, en que se puedan atornillar
tornillos de expansion. El fratasado debera ser de ACABADO FINO, con la mezcla de hormigpn
apropiada para dicho acabado, quedando la superficie lisa y sin saltos.
La solera debera ejecutarse en una sola pieza, cualquier capa adicional de mortero o simjlar
afladida para arreglar la superficie reducira la calidad del pegado.
Debera tener pendiente para drenaje (maximo 2%). La solera debera tener una humedad max|ma
del 3% y debera estar limpia de grasas.i/preparacion de la base, extendido, regleado, vibrado,
fratasado, curado, y p/p. de juntas.
(Mano de obra)
O010A... [Oicial prinmera 0,180 h. 16,78 3,02
O010A... [Peén ordinario 0,180 h. 16,29 2,93
(Maquinaria)
M11HR... |Regla vibrante el éctrica 2 m 0,025 h. 2,25 0,06
(Materiales)
PO1CCO...[Cemento CEM I I/ A-V 32,5 R sacos 0,100 kg 0,10 0,01
PO1HA010|Hor m gon HA- 25/ P/ 20/1 central 0,150 m3 89,79 13,47
PO3AML1...|Mal | a 20x30x4 -0, 822 kg/ n2 1,020 m2 0,54 0,55
PO8XW... [Junta dilatac.10 cm 16 n2 pavim 1,000 ud 0,45 0,45
Tot al 20,49
6% Cost es indirectos 1,23
21,72




Cuadro de precios DESCOMPUESTOS

Importe
N° Designacion
Parcial Total
(Euros) (Euros)
2.4 m. Linea de alimentacién para alumbrado formada por 2 conductores de cobre 4(1x10) mm2 con
aislamiento tipo RV-0,6/1 kV, incluso cable para red equipotencial tipo VV-750, canalizados baj¢ 2
tubos de PVC de D=110 mm.(incluido tubo de reserva) en montaje enterrado en zanja en
cualquier tipo de terreno, de dimensiones 0,60 cm. de ancho por 0,40 cm. de profundidad, inclugo
excavacion, relleno con materiales sobrantes, sin reposicion de acera o calzada, retirada y ¢on
transporte a vertedero de los productos sobrantes de la excavacion, instalada, transporte, montaje
y conexionado.
(Mano de obra)
0O010B... [Oicial 12 electricista 0,150 h. 16,78 2,52
0O010B... [Oicial 22 electricista 0,150 h. 16,56 2,48
(Materiales)
PO1DW... |Pequefio nateri al 1,000 ud 1,25 1,25
P15AD020|Cond. ai sl a. Rv-k 0, 6-1kV 10 mm2 Cu 4,000 m. 0,52 2,08
P15AF060 [ Tubo rigido PVC D 110 mm 2,000 m. 291 5,82
P15GAO...[Cond. rigi. 750 V 16 m2 Cu 1,000 m. 1,50 1,50
Tot al 15,65
6% Costes indirectos 0,94
16,59
25 ud Columna de 10 m. de altura, compuesta por los siguientes elementos: columna troncocoénica
de chapa de acero galvanizado segun normativa existente, provista de caja de conexion |y
proteccion, con 2 proyectores NEOS 3 de 64 led/99w con LuCo incluido para telegestion puntq a
punto, conductor interior para 0,6/1 kV, pica de tierra, arqueta de paso y derivacién de 0,40 dm.
de ancho, 0,40 de largo y 0,60 cm. de profundidad, provista de cerco y tapa de hierro fundido,
cimentacion realizada con hormigon de 330 kg. de cemento/m3. de dosificacién y pernos He
anclaje, montado y conexionado.
(Mano de obra)
O010A... [Oicial prinmera 2,227 h. 16,78 37,37
O010A... |Pe6n ordinario 2,438 h. 16,29 39,72
0O010B... [Oicial 12 electricista 0,500 h. 16,78 8,39
(Maquinaria)
MO2GE... |G Ga tel escopi ca autoprop. 20 t. 0,200 h. 47,82 9,56
MO3HH... |Horm gonera 200 |. gasolina 0,017 h. 2,41 0,04
MO3HH... |Horm gonera 300 |. gasolina 0,015 h. 2,40 0,04
MO5RN... |Retrocargadora neumati cos 75 cv 0,214 h 88,00 18,83
M11HV... |Aguj a el éct.c/convertid. gasolina D=79mm 0,276 h. 4,04 1,12
(Materiales)
PO1AAO020|Arena de rio 0/6 mm 0,047 m3 18,95 0,89
PO1AAO030|Arena de rio 0/6 mm 0,021 t. 10,50 0,22
PO1AGO...|Gravilla 20/40 mm 0,042 t. 10,64 0,45
PO1CCO...|Cemento CEM I I/ B-P 32,5 N sacos 0,018 t. 114,48 2,06
PO1DW... |Agua 0,016 m3 0,86 0,01
PO1DW... |Pequefio nateri al 1,000 ud 1,25 1,25
PO1HM... [Horm gén HW 20/ P/ 40/ 1 central 0,883 m3 72,48 64,00
PO1LTO20 |[Ladrill o perfora. tosco 25x12x7 0,049 mud 88,00 4,31
P15AEQ02 | Cond. ai sl a. RV-k 0, 6-1kV 2x2,5 nm2 Cu 12,000 m. 3,40 40,80
P15EA010|Pica de t.t. 200/14,3 Fe+Cu 1,000 ud 12,25 12,25
P15EB010|Conduc cobre desnudo 35 mm?2 2,000 m. 1,25 2,50
P15GK1...|Caj a conexi 6n con fusibles 1,000 ud 5,46 5,46
P16AB180|Proy. | ed 99w. 2,000 ud 700,00 1.400,00
P16AK090 |Col utma recta gal va. pint. h=10m 1,000 ud 425,65 425,65
P27SA020 | Codo PVC 90° D=100 nm 1,000 ud 5,97 5,97
P27SA050|Perno anclaje D=2,0 cm L=70 cm 4,000 ud 2,72 10,88
P27SA110|Cerco 40x40 cm vy tapa fundici én 1,000 ud 20,74 20,74
(Por redondeo) -0,14
Tot al 2.112,37
6% Costes indirectos 126,74
2.239,11




Cuadro de precios DESCOMPUESTOS

Importe
N° Designacion
Parcial Total
(Euros) (Euros)
2.6 ud Imbornal sifénico prefabricado de hormigén armado, para recogida de aguas pluviales, [de
20x30x75 cm. de medidas interiores, con rejilla de fundicién, colocado sobre solera de hormigén
en masa HM-20/P/40/I de 20 cm. de espesor, recibido a tubo de saneamiento y con pafte
proporcional de medios auxiliares, incluyendo la excavacion y el relleno perimetral posterior.
(Mano de obra)
O010A... [Oicial prinmera 1,500 h. 16,78 25,17
O010A... |Pe6n ordinario 1,244 h. 16,29 20,26
(Maquinaria)
MO3HH... |Hor mi gonera 300 |. gasolina 0,026 h. 2,40 0,06
(Materiales)
PO1AA030|Arena de rio 0/6 mm 0,035 t. 10,50 0,37
PO1AGO...|Garbancillo 4/20 nmm 0,070 t. 13,53 0,95
PO1CCO...[Cemento CEM I I/ B-P 32,5 N sacos 0,013 t. 114,48 1,49
PO1DW... |Agua 0,009 m3 0,86 0,01
PO2EI010 |I mbornal prefab. horm 50x30x67 cm 1,000 ud 62,98 62,98
PO2EI200 |Rejilla fund. abati bl e 500x300x43 1,000 ud 33,12 33,12
(Resto obra) 0,03
Tot al 144,44
6% Costes indirectos 8,67
153,11
2.7 m. Colector de saneamiento enterrado de pared corrugada doble color teja y rigidez 8 KN/nj2.,
con un diametro de 315 mm. y con unién por junta elastica, colocado en zanja, sobre una cama
de arena de rio debidamente compactada y nivelada, relleno lateralmente y superiormente hasta
10 cm. por encima de la generatriz con la misma arena, compactando esta hasta los rifiones, don
parte proporcional de medios auxiliares y sin incluir la excavacion ni el tapado posterior de |las
zanjas.
(Mano de obra)
O010A... [Oicial prinmera 0,100 h. 16,78 1,68
OO010A... |Pedn especi al i zado 0,100 h. 16,36 1,64
(Materiales)
PO2CV... [Lubricante tubos PVC j.el astica 0,007 kg 8,14 0,06
PO2TVC...|Tub. PVC corrug. dobl e j.el ast SN6 D=160mm 1,000 m. 7,80 7,80
Tot al 11,18
6% Costes indirectos 0,67
11,85
2.8 UD Partida de jardineria para modificar los recorridos de tuberia de riego que pasen por la zdna
de actuacion, cambiando recorridos si fuera necesario y reparaciones puntuales del sistema de
rigo que puedan verse afectados por las obras, dejando la instalacion de riego de la zgna
funcionando correctamente.
(Medios auxiliares)
SK2.11 PARTI DA ALZADA DE AYUDA A JARDI NERI A 1,000 UD 1.200,00 1.200,00
Tot al 1.200,00
6% Cost es indirectos 72,00
1.272,00
3 MONTAJE MODULOS




Cuadro de precios DESCOMPUESTOS

Importe
Ne Designacion
Parcial Total
(Euros) (Euros)
3.1 ud Suministro y colocacién de SKATE PARK de dimensiones minimas 17,88 x 15,58 x 1,5 fn
R6532 0 equivalente de Industrias Agapito o similar. Con certificacion segin norma europea EN
14974,
Formado por:
-Halfpipe y Kicker de 12,29 x 4,59 y altura 1,2m con barandilla metalica,
-Bank de 3,7 x 4,59m y altura 1,2m con barandilla metalica,
-Fun box de 4,98 x 5,49m y altura 0,8m,
-Pyramid de 6,84 x 3,54m y altura 1,5m con barandilla metalica
-Pyramid de 4,13 x 4,08m y altura 1,2m con barandilla metalica.
Estructura y cerramientos con paneles de abedul contrachapado con resina fendlica, resistentes a
la intemperie y vigas de madera tratada. Superficie de rodadura bicapa.
Barreras de seguridad, barandillas, remates, copings, chapas de transicion y railes de acdgro
galvanizado en caliente. Uniones tipo puzle entre tableros de contrachapado. Tornilleria Tprx
cincada enrasado con la superficie para un uso seguro. Agujeros de ventilacion. Proteccién exfra
de los cantos de la superficie de rodadura mediante cantoneras de tubo o chapa galvanizaga.
Dimensiones 17,9 x 15,6 x 2,7 metros altura.
Altura maxima de rodadura 1,5 metros, area minima 278,57 m2, superficie de rodadura 150 m2.
Anclado al terreno segun instrucciones del fabricante.
(Mano de obra)
O010A... |Pe6n ordinario 9,100 h. 16,29 148,24
O010B... |Mont ador especi al i zado 150,000 h. 17,01 2.551,50
O010B... |Ayudant e nont ador especi al i zado 150,000 h. 16,41 2.461,50
(Materiales)
P29IP16... | MODULCS R6532 SKATE PARCK AGAPI TO 1,000 ud 65.477,25 65.477,25
Tot al 70.638,49
6% Costes indirectos 4.238,31
74.876,80
4 GESTION DE RESIDUOS
4.1 Ud Valoracion de la gestion de residuos. costes de gestion y canones del vertedero
(Medios auxiliares)
14.3 VALORACI ON GESTI ON DE RESI DUCS 1,000 ud 1.423,56 1.423,56
Tot al 1.423,56
6% Costes indirectos 85,41
1.508,97
5 CONTROL DE CALIDA y SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
5.1 Ud. Controle de calidad, 1%.
(Medios auxiliares)
Controlc... [Controle de calidad, 1% 1,000 ud. 875,47 875,47
Tot al 875,47
6% Costes indirectos 52,53
928,00
5.2 Ud Establecimiento de las condiciones minimas de seguridad y salud en obras de reforma, (R{D
1627/1997) segun las partidas presupuestarias referentes a equipos de proteccion individugl,
construcciones auxiliares, protecciones colectivas, sefalizacion, etc., definidas en el Estudio
Béasico de Seguridad y Salud elaborado por Técnico competente, en aplicacion del cual|el
contratista elaborara el correspondiente plan de seguridad y salud (sin incluir) que debera ger
aprobado, antes del inicio de la obra, por el coordinador en la materia durante la ejecucion d¢ la
misma.
(Medios auxiliares)
RE-7.01 Est abl ecimi ento de | as condi ci ones ninim.. 1,000 ud 2.186,79 2.186,79
Tot al 2.186,79
6% Costes indirectos 131,21
2.318,00
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PROYECTO BASICO Y DE EJCUCION DE PISTA DE SKATE ZARATAN (VALLADOLID)

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL.

CAPITULO 1 MOVIMIENTO DE TIERRAS .......cooiimiirieiieirieieesesees s 1.541'72 €
CAPITULO 2 SOLERA BASE - INSTALCIONES .......ouiiieieiiieieiieeieice s 16.409'77 €
CAPITULO 3 MONTAJE MODULOS ...ttt 74.876'80 €
CAPITULO 4 GESTION DE RESIDUOS ........oiiiiieieiieisieie e 1.508'97 €
CAPITULO 5 CONTROL DE CALIDAD SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO .... 3.246°00 €
TOTAL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL (P.E.M.) ....covuvererurerenrerercnns 97.583'26 €
BENEFICIO INDUSTRIAL (B%) ...veeiveeiieiii e s 5.855'00 €
GASTOS GENERALES (13%0) ..cveetiiiiiieiie e 12.685'82 €
PRESUPUESTO CONTRATA ... n s s s ssne s 116.124°08 €
21% LV A e 24.386°06 €
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION (PBL) .....ccccciimimniinininssnssnsensneanns 140.510’14 €

DIRECCION Y EJECUCION DE OBRA Y COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y

SALUD .. e e 1.200°00 €
21% LV A e 252’00 €
1 1.452°00 €
PRESUPUESTO PARA CONOCIMIENTO DE LA ADMINISTRACION (PCA)....... 141.962’14 €
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FICHA TECNICA

RA532 SKATE PARK 17,88 x 15,58 x 1,5 m JECHNIcAL sueer

FT-R6532rev04 - 1/2

LIMITADO
BUENO
EXCELENTE

AREA MINIMA: 278,57m?

SUPERFICIE DE RODADURA: 150 m?2

DIMENSIONES MINIMAS: 17,88 x 15,58x 1,5 m

* AREAS DE SEGURIDAD Y SEPARACION MINIMA, INCLUIDAS.
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Industrias Agapito se reserva el derecho a modificar sin previo aviso los elementos descritos en este documento.

Peso maximo del usuario = 150 Kg.

Pol. Ind. Valdeferrin Oeste, C/G, s/n 50600 Ejea (Zaragoza) Espafia Tel: +34 976 660 879 Fax: +34 976 667 628

ventas@industriasagapito.com www.industriasagapito.com




FICHA TECNICA

RA532 SKATE PARK 17,88 x 15,58 x 1,5 m JECHNIcAL sueer

FT-R6532rev04 - 2/2

Funcién/ SKATE PARK, dimensiones minimas de 17,88 x 15,58 x 1,5 m

Estructura y cerramientos con paneles de abedul contrachapado con resina fendlica,

resistentes a la intemperie y vigas de madera tratada.

e Superficie de rodadura bicapa, para una sustitucién mdés econémica cuando la superficie
de rodadura se haya desgastado, teniendo que sustituir sélo la capa superior.

e Barreras de seguridad, barandillas, remates, copings, chapas de transicién y railes de
acero galvanizado en caliente.

e Uniones tipo puzle entre tableros de contrachapado, mecanizadas por control numérico.

e Tornilleria Torx cincada enrasado con la superficie para un uso seguro.

Materiales/

Ofros/ < Agujeros de ventilacién.
e Proteccién extra de los cantos de la superficie de rodadura mediante cantoneras de tubo
o chapa galvanizada.

Opciones/ ¢  Se recomienda la instalacién de cartel con normas de uso.

Fabricado conforme a normativa EN 14974:2006+A12010

Pol. Ind. Valdeferrin Oeste, C/G, s/n 50600 Ejea (Zaragoza) Espafia Tel: +34 976 660 879 Fax: +34 976 667 628

ventas@industriasagapito.com www.industriasagapito.com
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